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JIMHI'BUCTHUKA

O poJiu 1BOMHOIO OTPHLIAHUS B AHTVIHIICKOM SI3bIKe
© kanoudam gunonocuueckux nayx M. M. @ununnosa, 2005

JlaHHast CTaThsl MOCBAIICHA JABOMHOMY OTPHIIAHHIO — SI3BIKOBOMY SIBJIC-
HHUIO, KOTOPOE M3BECTHO HE TOJHKO B AHTJIMHCKOM, HO M B PYCCKOM SI3BIKE.
3amada ctaThH — MOHATH TY POJIb, KOTOPYIO OHO UTPACT B aHTJIHMHUCKOM, BEIb
C TOYKH 3PEHHS TPAMMATHKH (2 TOYHEE CHHTAKCHYECKOH CTPYKTYPHI) OHO
HenomyctuMo. Llens cTaThu — mokas3arth, 4TO IBOWHOE OTPHUIIAHUC IPHHUMACT
B aHTJIMHACKOM SI3bIKE MHOT'O (DOPM: OHO MOXET OBITh BHYTPHICKCEMHBIM, T.C.
MPUCYTCTBOBATh B CIIOBE MMIUIMIUTHO, MOXET TPOSBIATHECSA KaK COUYCTaHHE
JIBYX OKCIUTMIUTHO OTPHUIATEIBHBIX MOP(OIOTHYESCKUAX 3JICMEHTOB BHYTPH
OJHOW JIGKCUYECKON €AWHUIIBI, UMETh CTHJIMCTUYECKUA XapakTep, MapKHpO-
BaTh MPOCTOPCYHBIC W AUAJICKTHBIC ()OPMBI, SIBISTHCS BBIPAKCHHEM OIpPE/Ic-
JICHHBIX KOMMYHUKATHBHBIX M KOTHHUTHUBHBIX CTpaTerwii M T.n. Takoil mpu-
CTaJIbHBIN B3MJISAJ HA ATO SBJICHHE TeM Ooliee Iesecoo0pas3eH, YTo OHO JI0-
BOJIBHO PaclpoOCTPaHEHO B aHTIMHCKOM s3bIKe (OCOOCHHO B €r0 OpHTaHCKOM
PA3HOBHHOCTH) U YTO MOKHO HAOIIOAATh HEKOTOPOE PACXOXKICHHUE MEKIY
pEKOMEHAAIMAMH, OOBIYHO (OPMYIHPYEMBIMH B TpaMMaTHKaX, PYKOBO-
JICTBax IO MPAaBHJIBHOMY QHTIIUHCKOMY SI3bIKY, CTHJIMCTUYCCKUX TOCOOUSIX U
CIPaBOYHHKAX, M PEATBEHBIM CIIOBOYIIOTpeOIeHHEM (PEUECBBIM Y3yCOM).

B kauecTBe SpKUX NPUMEPOB JBOWHOIO OTPHUIAHHMS MOXKHO HPUBECTU
CJIOBa THIIA Hebe30NACHbll, Hebe38peoublll, HebeCKOPbICMHbLI U T.II., B KOTO-
PBHIX OJHOBPEMEHHO MPUCYTCTBYIOT JIBE MPUCTABKH CO 3HAYCHUEM OTPHIIA-
HUS IPU3HAKa. AHAJIIOTHYHBIE IPUMEPHI B aHTIINHCKOM SI3BIKE — 3TO MpHIara-
TeNBHBIC, TAK)KE UMCIOIUE JIBE OTPHUIIATEIILHBIC MPUCTABKU: unimpeachable
«Oe3ynpedHblid, Oe3yKOpH3HEHHBI», unimpaired «HeocnaOlIeHHBIH, He3a-
TPOHYTHII» U Ap.

Cpazy ke o0paTiM BHHUMaHHE Ha TO, YTO €CIH IMOMBITATHCS MOJA00pAaTh
9KBHBAJICHTHBIC PUMEPHI C TBOWHBIM OTPUIIAHUEM B JIPYTOM SI3BIKE, TO, KaK
MPaBUIIO, 3TO OyIOyT JIEKCHYECKHEe EIMHHUIBI HECKOIBKO MHOTO MOP(OIOTH-
YECKOT'0 COCTaBa — BO BCSKOM CIIy4Yae, JBE OTPUIATEIBHBIC MPUCTABKU B HUX
COXpaHHUTh HE yAaeTca. B mydimeM ciydae 3TO CIIOBa UM BRIPAKEHHS C JIBY-
Msl OTPHIATEIBHBIMH JJIEMCHTAMH, HampuMep: Hebeszonachwuii dangerous,
unsafe, insecure; nebesnadexcnwviii not hopeless; nebezspednsii rather injuri-
ous, rather harmful. 3Ti npuMepsl TOKA3BIBAOT, HACKOJIBKO TOHKU CEMaHTH-
YECKHE pa3inyus, CYIICCTBYIONINE MEXIy MPOU3BOJHBIMU OJHOW U TOW XKe
JIEKCHYECKON eIMHUIBI, — M OTHIOAD HE BCETJa OJHA W Ta K€ eAWHUIA, TIOJy-
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YMBIIasl TBOWHOE OTpHUIaHKE Onaronapsi HEKOTOPBIM HETaTHBHBIM MOPQOIIO0-
TUYECKHM DJIEMEHTaM, paBHa caMoil cebe, Kak B cliydae C HeDe30nacHbwlil
dangerous wnu Hebecnpucmpacmmuuiii biased.

MOXHO NPHUBECTH MPHUMEP U CHHTAKCHYECKON KOHCTPYKLHMH, COZIEpKa-
IIell HECKOJIKO OTpUIaHUi: «HuKkorna #e BCTPETUTH Ty, KOTOPasi BaC HUKO-
r7la He MOJIOOHT, — BEPOSITHO, 3TO M €CTh CaMoe MPaBHILHOE OIpEACICHHE
4eJIOBEUECKOro cuacThs»'. [10100HbIH npuMep u3 pomana Y.C. Mooma «Te-
atp» npuBogut T.A. Komosa: «I don’t not eat bread because I’'m afraid of
getting fat. I don’t eat it because I see no point in it. After all with the exer-
cise I take I can eat anything I like (S oTka3ancs ot xmeba HE MOTOMY, YTO
601och 1moToJCTeTh. SI HE €M ero, Tak Kak He BUXKY B 3TOM cMbIcia. [Ipu Mo-
€M MOIIHOHE 5 MOTY €CTb BCE, U4TO XOUy)» .

OnHO U3 NBYX OTPHUIIAHUH MOKET HE OBITh BBIPAXXEHHBIM SKCIUTULIUTHO, a
COJICPIKAThCSl B CEMAHTHKE COOTBETCTBYIOIICH SI3bIKOBOM €IMHHIIBI, UMEIO-
el «OoTpHUIaTeNIbHOe» 3HaUeHHE (T.€. TaKOH, Y KOTOPOH OTpULIAHHE SIBIISET-
Csl KOMIIOHEHTOM 3Ha4eHHs cjoBa). Takoe OTpUI[AHHE HA3bIBAETCS BHYTPH-
JIEKCEMHBIM, €r0 NMPUMEpPaMH SIBISIIOTCS CJIOBa THIIA pyc. «OTKAa3aThCs = He
coenacumvcay un anen. fail «ue npeycnemsy. Elle oauH npumep ABOHHOTO
oTpulanusi Mopdomorudeckoro tuma —unbiased = not biased, impartial’;
‘partial = biased, unfair’. Takum obpazom, ‘unbiased’ MOXKHO OOBSCHUTH KaKk
‘not unfair’.

MOoXHO Tarxxe 00paTUTHCS K CJIOBaM THUIIA undeceive U BCTIOMHUTDH 3Ha-
MeHUTYI0 (pa3y nenu bpakaemt u3 komenuu O. Yaiinbaa «Kak BaxxHO OBITh
cepbe3HbIM»: [ do not propose to undeceive my husband. Indeed I have never
undeceived him on any question. ITo BbICKa3bIBaHHE (HAKTHUECKH O3HAYAET
«$l Bcerma ckpwiBaja mpaBay OT CBOCTO MYyKay, Wid «S HHKOTIa HE IbITa-
Jach cOOOIIaTh CBOEMY MYXKY MpPaBIy», HIH, €CIIH J3KCIUIMIMPOBATH MOJ-
TEKCT U «HA3BaTh BEIIM CBOMMHU UMCHAMUY, «S1 BCera Jirajga CBOEMY MYXY»
— ¢pa3za, Hecymas Onarojaps riaroily Jjeams O4eHb CUIIbHbIC WHIEPEHTHbIC
OTpHIIATEIIFHBIC KOHHOTALUK;, B OTJIUYUC OT OPUIHHANA, 3TOH (hpa3e MpaKTH-
YECKH HEBO3MOXKHO IMPHIATh PECIEKTAOMIBHOCTh M €€ HEBO3MOXKHO MPOM3-
HECTH C TEM amjioMOOM, ¢ KOTOPBIM 3TO HEM3MEHHO JejaeT jeau bpakuemn
BO BCEX IIOCTAHOBKAax 3TOW mbecbl. MOXXHO CKa3aTh, YTO JAHHBIM TIPUMED
JIEMOHCTPHPYET BO3MOXKHOCTU «BYaJIMPOBAHHMS» JICHCTBUTEIHHOIO MOJIOKE-
HUS JIe) TIPH TIOMOIIM JBOHHOTO OTPHUIAHHS, METOAMKY SI3bIKOBOTO MaHHITY-
JMPOBAaHUS TEMH IPEJICTaBICHUSIMH, KOTOPbIE BO3HUKAIOT Y CIIyllaTeneil npu
BOCHPUSITHH BbICKA3bIBAHMSI.

B cnoBapsix Haiizem cienyromme o0bscHeHus undeceive: undeceive v. tr.
(often followed by of) — free (a person) from a misconception, deception, or
error’; undeceive — BBIBECTH W3 3a0JIyKICHUsI, OTKPBITH IJ1a3a; OTPE3BUTH;
undeceivable — He mogmaromuiicss oOMany; undeceived — pazodapoBaHHBIN;
YBUIEBIIMT 4TO-1. B MCTHHHOM cBeTe'. Jlawe GEIIbIl B3IJISAN HA JAHHEIC
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OOBSICHEHHsI TIOKa3bIBACT, YTO MPU MPHUCOCTUHCHUH OTPUIATCIBHOW TPH-
CTaBKH (B TAHHOM cIlydae —un) K OCHOBE MPOUCXOIAT HEKOTOpPhIE MOIUpH-
Kal[uy 3HAYCHUS JAHHOTO CJIOBA, YTO B PE3YJIbTATE JICNIACT ICPUBAT HE BIIOJ-
HE SKBHBAJICHTHBIM IPOCTOMY COYETAaHUIO M3HAYAIBHOTO IJIarojia ¢ OTpHUIla-
TeJIbHOU YacTULEH.

OnvH U3 CaMbIX M3BECTHBIX CICIUAIMCTOB B OOJIACTH QHTIIUICKOTO SI3bI-
ka JpBun Kpucran ynmomuHaeT nBoiiHOe oTpuliaHue B cBoed kHure «Komy
€CTh JIETI0 JI0 aHTJHICKOTO CIOBOYNOTpeOncHus? Pa3BiekarebHbIN MyTEeBO-
JUTENh TI0 HanboJiee paclpoOCTPaHEHHBIM MIPOOIeMaM CIIOBOYIOTPEOICHHS B
AHTIHICKOM s13bIKe» . OH 00pAIIaeTcs K 9TOMY BOIPOCY, TOCKOIBKY JBOH-
HOE OTpHUIIAHHE CUYUTAETCS HEOOIyCTHMBIM B CTaHIAPTHOM AaHTIIMICKOM
SI3BIKE, T.€. B €0 JIUTEPATypPHON Pa3HOBHUIHOCTH.

B ornmume ot pycckoro sA3bIKa, TAC B OJHOM, NMPHYEM JOCTATOYHO IPO-
CTOM II0 CBOCH CHHTaKCHYCCKOW CTPYKTYpE MPEUIOKECHUHA MOTYT BCTPCUATh-
CSl HECKOJIBKO OTPHIIATENIFHBIX TPAMMATHYECKIX (OPM U JIEKCHYECKUX €IH-
HUI[ OJHOBPEMCHHO (B Hawiux maeasunax HUKO204 HUYe20 He Haudewb),
MPEUIOKCHHE B aHTIMHCKOM SI3BIKE COTJIACHO I'PaMMAaTHYECKUM MpaBHIaM
MOJKET COJACPIKATh TOJBKO OJHO OTPHUIIAHUE, KOTOPOE MPUAACT OTPULATEIb-
HYIO OKpAIIeHHOCTh BCEMY €ro JIeKCHUecKoMy coctaBy (You can mever find
anything in our department stores when shopping). Jloruueckuii aprymeHr,
TMPUMEHSIEMBIH U OOBSICHEHHS TOTO TpaBWIIa, TAKOB: /IBa OTPHIAHHS B3a-
UMHO OTMEHSIOT CMBICK Npyr apyra. OmHaKo, eciyi KOHCTPYKIHS BBICTpaH-
BacMbIX MPEIJIOKCHUN YCIOKHICTCS, MOTYT BO3HUKATH Pa3lIMYHBIC HEOMKH-
JTAHHBIEC ¥ HENPEIBHUICHHBIC OTTCHKH CMBICIIA.

Kpucran B kadecTBe mpuMepa MPUBOIUT IMPEIUIOKEHHE, KOTOPOE OBLIO
yroTpebneHo B myOnndaHOI peun Hekoero monmrtuka: You should not think
there are no cases where a strike might not be warranted (He credyem Oy-
Mamb, 4mo He Ovisaem ciyudes, K020d 3aDACHOBKA He OKAXCEemcs onpas-
Oannoti). Bompoc, KOTOPBIM 3a/aeTCs JaHHBIA S3BIKOBEJ, TAKOB: HEYKEIU
opaTop HCIONB3yeT OTpHIATEeNbHBIE (POPMBI HAMEPEHHO, C T€M, YTOOBI OHU
OTMEHSIM OTPUIATEIBHBIA CMBICH Apyr npyra? Wimu 3T oTpulaTeNbHbIC
(hopMBI HarHETAIOTCSI UM IUIS CO3MAaHUS ApamMaTtudeckoro s¢dekra? YV ciy-
marens 3TOM pedyd, KaK CUUTACT JIMHIBHCT, HET BPEMEHHU JUI TOTO, YTOOBI
OTIPENIeNUTHCS U PEIINTh, KAKOBO BCE JK€ HAMEPEHHE 0paTopa.

Bepaukr Kpucrana, KOTOpBIA, KaK MPEICTABISLCTCS, MOKHO C JIETKOCTBIO
MTOCTABUTH TI0JT COMHEHHE W OCIIOPUTH, 3aKIOYAETCS B CIEAYIOMIEM: TaKOTO
poZla CTPYKTYPBI CHJIBHO 3aIyTHIBAIOT YWTATENS WM CIYIIATENS M MO3TOMY
COBEpPILEHHO CIIPABEIUTMBO TOABEPraloTCS KPUTHKE CO CTOPOHBI aBTOPOB
CTHJIMCTUYCCKUX mocoouid. [To ero MHEHHUIO, OHU MPAaBbI, KOT/Ia HE COBETYIOT
HCTOJB30BaTh OTPHUIATEIbHBIE POPMBI TaM, TJIe MOXHO OOOWUTHCH YTBEPIH-
TenbHOW. OIHAKO B SI3BIKOBOW CHTYalldM AHIJIOTOBOPSILNEIO COOOINECTBA
MOXXHO HAaOIIFOIaTh HEKOTOPOE pACXOXKICHHWE MpEINHCaHud W y3yca, IIo-
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CKOJIBKY TIPHUMEPBI JBOHHOTO OTPHLAHUS C JIETKOCTHIO OOHAPYKMUBAIOTCSI BO
MHOTHX MPOU3BEICHUSIX COBPEMEHHOW aHTIIUICKON XYH0)KECTBCHHOW JIUTE-
paTypbl U IPHUCYTCTBYIOT B Pa3rOBOPHON peYd HOCUTENEH B BUJE YCTOWUHU-
BBIX MOP(OJIOTHYECKUX U CHHTAKCUYECKUX CTPYKTYP, KOTOPBIC MBI PaCCMOT-
pHUM HHXKE.

Bricka3aBImcy 0 TBOWHOM OTPHUIIAHWU HEraTuBHO, Kpucranm Tem He Me-
HEe TYT )K€ M3MEHSET X0/ CBOMX MBICIICH 1 BCIIOMHUHAET O TOM, YTO HEKOTO-
pBI€ THUIBI ABOWHBIX OTPUIAHHNA MOTYT MPUBHOCHTH B BBICKA3bIBAHUE BaXK-
HBIE OTTCHKH 3HaueHws. ‘I shouldn’t bother going to the meeting’ (51 OB
(MMeeTcst B BHIy «HA TBOEM MECTE») HE CTaja OCCIIOKOMTBHCS O TOM, YTOOBI
UATH Ha cOOpaHue), — TOBOPUT XKCHA CBOEMY MYXY, Ha YTO OH OTBevaer: /
can’t not go — I've got to organize the raffle’ (1 He MOTY HE TONTH — 5 NOJI-
JKEH OpraHU30BaTh JIOTEper0). B naHHOM citydae can’t not He 03Ha4aeT TOro
e, 4TO U can; OHO, CKOpee, O3HAYaeT HEeuTo Thla «JoipkeH». OH Takke
MPUBOJUT MPUMEPBI CTPYKTYP C JBOMHBIM OTPHUIIAHUEM, CMBICII KOTOPBIX HE
BIIOJIHE OTYETIIMBO YKJIA/IBIBAETCSl B YTBEPAUTENbHbII JIMOO OTPUIATEIbHBIN:
‘Will he arrive by tomorrow?’ — ‘It’s not impossible’ (OH npuOyzner x 3aB-
TpamrHeMy JHI0? — DTO HE HCKITIOYEHO) | T.I1.

Oo6parumcs k mHeHHIO E.B. TTagydeBoii OTHOCHUTEIHLHO JIOTHYECKOTO TIpa-
BHJIA O TOM, YTO OTPHIAHHE OTPHLAHHS SKBHBAICHTHO yTBepyaeHHIo". 1o
MBICJIH Y4€HOT'0, JAHHOE MPABHJIO JeHCTBUTEIBHO HE TOJIBKO YIS JIOTHKH, HO
U JUIS €CTECTBCHHOTO sI3bIKA TOXKE: MPH COCAMHCHWU JBYX OTPHUIIAHUN TpU
OJTHOM M TOM )K€ CJIOBE CMBICII OKQKETCsl yTBepAuTebHbIM. OHAKO, OTMe-
yaer [lagydeBa, nBa OTpPUIIAHUS OOBIYHO HE B TOYHOCTH IOTAMIAOT APYT
Jpyra: CII0KHO€ BBIPaXKECHHE, KaK MPaBmio, ciiabee MpocToro, cp. «Hepel-
kuid» 1. (= “0ogonvbrHo uacmeil”) n 2. «wacmoiiiy; «He 6e3 crpaxa» 1. (= “c
HeKomopviM cmpaxom™) U 2. «co cmpaxomy; axen. ‘not uncommon’ u ‘com-
mon’.

Tema IBOWHOTO OTPHUIIAHUS TECHO CBsi3aHA C BOIPOCOM 00 OOLIMX Kate-
rOpUaNIbHBIX MPHU3HAKAX PEYEBOr0 M KOMMYHHKATHBHOIO [OBEICHUSI HOCH-
TeJeH aHTIHMICKOTO s13bIka. CUUTAETCS, UTO TJIABHOE Pa3jInyve MEXIy HOCH-
TENSIMH JIBYX JAUATONUYECKHX BAPUAHTOB aHTJIMHCKOTO s3bIKa — OPUTAHCKHM
U aMEPUKAHCKHM — COCTOUT B TOM, 4TO JUIS MPEICTABUTEICH OpUTAHCKOM
KyJIBTYpHI HanOoJee XapakTepHbI HHOCKa3aHue (circumlocution), napacdpasa,
pacIuIbIBYaThIC CMBICIBI (ambiguity), TBYCMBICICHHOCTD (double meaning),
YKIIOHYMBBIE peud (0COOSHHO KOT/a YelIOBEK FOBOPHUT OJHO, a JyMaeT Jpy-
roe, npotuBonoioxuoe) (double talk), sBhemusanus, caepkaHHas OLCHKA,
HEJI0CKa3aHHOCTh W HEIOTOBOPEHHOCTDH (understatement), a Taxke ux Oolee
y3Kasi pa3HOBHTHOCTh — MEHOCHUC, UPOHHS, CAPKa3M.

B cOBpeMEHHOM KyJIbTYPOBEACHHH MPHHSITO CUYUTATh, YTO, B OTIIMYHE OT
HOCHUTENICH OpUTAHCKON pa3HOBUIHOCTH, ISl aMEPUKAHCKUX HOCHTEIeH
aHTJIMICKOTO 53bIKa, M0 KpaiHelW Mepe BHEIIHe, Kak Obl B 3HAK MPOTECTa
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NPOTHB PEYEBOTO TOBEICHUS OBIBIIMX COOTEYECTBEHHUKOB 10 bpuraHckoii
UMIIEPUH, XapaKTepHO (M BBHICOKO LCHUTCS B aMEPHKAHCKOM KyJIbType) Mpsi-
MO€ BBIPAXKCHUE MBICIH. JTO 00YCIOBICHO TPeOOBaHUSIMH OOLICHUS B JaH-
HOM COLMOKYJbTYPHOM COOOILECTBE, TNl BCIEACTBHE CIOXKHUBILEHCS KOH-
KPETHON MEXHAIMOHAIBHOW M COILMO- U TEOMOJUTUUECKON CUTYallid HAU-
0oJiee BBIMTPHIIIHBIMUA OKA3JIUCh OTKPBITAsI, YECTHASI MUIPA, OTKPHITOE, YECT-
HOE MapTHEePCTBO W JpYyrHe JIMYHBIE KayecTBa Takoro jxe poga. C apyroit
CTOPOHBI, UMEHHO HOCHTEJISIM aMEPUKAHCKOH Pa3HOBHIHOCTH HCCIIEI0BATE-
JIM TIPUITMCHIBAIOT JIEMArorn4ecKue, MelllHbIe TYMaHHbIe peud (doublespeak);
JIBOMHO# cTaHIapT (B OLIEHKAX U T.IL.), IIyCThIE WM AEMArorudecKue BbICKa-
3eiBanus (double talk).

[biTasiCh MOHATH POJIb KOCBEHHBIX CIIOCOOOB BBIPAKEHUSI CMBICIIA, B Ya-
CTHOCTH, TaKHX IPHUEMOB, KaK JIBOWHOE OTPUIAHUE, HPOHUS, CapKa3M U Mpo-
YKe, CPeJd HEHHOCTHBIX COIMOKYJIbTYPHBIX COCTABJISIONINX AHTJIMICKOTO
MEHTAJIUTETA, 11e1eC000pa3HO 00paTUTHCS K TOMY, KaK X HHTEPHPETHPYIOT
caMd HOCHUTENM 3TOH KyibTyphl. Tak, Hanpumep, B kuure «OKusHb U Kak B
Heil yIeleTb»  OMH U3 e¢ aBTOPOB, H3BECTHBINH OPUTAHCKHH KMHOCICHAPHCT,
pexuccep u kommueckuit akrep Jx. Kius, cpaBHHMBas aMEpUKAHCKYIO H
OpHTaHCKYIO KyJIbTYpbI, TOBOPHT Clieyloliee: «AMEpHKAHIBI HE JIOOST
CJIO)KHOCTH U MPOTHBOPEYUS; KOCBCHHBIH CMBICI JIFOOOTO POZa, OKOJIUYHO-
CTH, MHOCKAa3aHWs, YKIOHYMBOCTH BBI3BIBAIOT Y HHUX HENOBKOCTh. K IBY-
CMBICIICHHOCTH M TapaJ0KCaM aMEPUKAHIIbI HE MPOCTO UCIBITHIBAIOT HENPH-
SI3Hb U HEJOBEpHE, OHU BOCIIPUHUMAIOTCS KK COBEPILIEHHO HeHYXHbIE. <...>
J1J1s1 aMepUKaHIEB OTCYTCTBHE MPSIMOTHI M HEJIBYCMBICIICHHOCTH — 3TO Taly.

IIpu 3TOM 3TO TO €IMHCTBEHHOE, HA YTO CIIOCOOHBI MBI, aHJIHYaHe. MBI
HaCJTaXAaeMcs U YIUBaeMCsl ‘‘OTCTPaHSIOMMMH TMPHUEMaMH B OOIIEHUH —
TOBOPHM CTPAHHBIMH, MOTEIIHBIMHU, YYJAHBIMH TOJOCAMH, MPOM3HOCUM BCE
Kak Obl B KaBbIUKaX, UCIOJIb3yeM HAMEKU M QJUTIO3UH, TOBOPUM HETOJHBIMU
NPEUIOKEHUAME U, IPEXKIEe BCEro, MCIONb3yeM HpoHuio. [Ipocrtas, npsmas,
HEJ[BYCMBICJICHHAs] peub BOCIPHHHMAETCSI KaK TPEBOXKHBIM CHIHAII M IypHOU
TOH — KaK CBOCTO POJia MEIAHCTBO U (DMIIUCTEPCTBO.

Ho, B oTinume OT HAC, MPOHHS BBI3BIBACT Y aMEPHKAHIIEB YyBCTBO He-
noBkocti. OHM OKa3bIBAIOTCS B ITIOJIHOM HEJAOYMEHHH, 3aXOJST B TYIIHK,
KOT/Ia HMCIOJIb3yeTCss UpOHUs. ECiu roBOpHUTH MPSAMO, OHA BBI3BIBAET Y HUX
MAaHUKYY.

B xauecmee unmocmpayuu x cxasannomy [oc. Knuz npusooum npumep
U3 amMepukanckoz2o uibma «Pokcanay, 6 KOMOPOM 2epOuHsi RPOUSHOCUM
Heumo capkacmudeckoe u, koeoda ee cobeceOnuK peazupyem Ha 3mo HenoHu-
manuem, 00wBACHAEm, Ymo 3mo Ovlia upoHus. «Ax, uponus! — yousnsemcs
cobecednux. — /la, y Hac 30ecb HU1e20 MAaxKo2o He OblIO0... HY, s OYyMalo, 20e-
mo ¢ 1956 200a». Dmo evickazviganue Gakxmuiecku nPOMuopedum 0CHOG-
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Hou muicau [owc. Knuza, nomomy umo MOMCHO CKA3AMb, YMO 68 HeM Mbl Ha-
bnr00aem upoHUI NO NOBOOY UPOHUU.

Ecnu mopa3meInuisiTh HaJ TICHXOJIOTHER M prtocoduelt oTpuIiaHus, TeM
Ooyee NBOWHOIO, TO CTAHOBUTCS MOHSATHO, YTO CICU(HKA YIOTPEOIICMBIX
OTPHUIATENBHBIX (OPM SIBISETCA OTPaKEHHEM HAI[MOHAIBHOTO XapakTepa,
HAIIMOHAJIBHOTO MCHTAIUTETA M MPOYMX SBICHUN MOJ00HOTO pona. U3 KyJib-
TYPOJIOTHYECKOH TUTEpPaTyphsl U3BECTHO, HAIIPUMED, YTO B OTHUX KYIbTypax
OTpHIATEIbHBIE (POPMBI UCHONB3YIOTCS TOPa30 MEHBIIC, YeM B JIPYTHX, U
CBSI3BIBAIOT 3TO C HAIIMOHAJIHHOM NMPHUBHIYKOHN CTapaThCs HUKOTZAa HE TaBaTh
OTPHIIATEIFHBIX OTBETOB «B JI00», HO, HA00OOPOT, BBIPAXKATh OTKA3 KOCBECH-
HBIM 00pa3oM W 3aByallMPOBAaHHO. J[BOWHOE OTpHIAHHE — PAa3HOBUIHOCTH
Meriocuca (understatement) — Takke 4acTO Ha3bIBAIOT OJHUM M3 XapaKTep-
HBIX CII0OCOOOB KOCBCHHOM Mepeiaudl CMbICIIA B aHIIIMHCKON PEYH.

IIbITasicb NOHATH PONb OTPHULIAHUS C ICUXOJOTHYECKOW M KOTHUTHUBHOM
TOYCK 3PCHUS, MOXXHO OOHAPYXKHTh MPAKTHYCCKH CIUHOAYIIHOC MHCHHE
TICHXOJIOTOB B BOIIPOCE O TOM, YTO OTPHIAHHE ICHCTBUTEIHHO OCIIOXKHSIET
peub. OOpaTHMCs, HAPUMEP, K TOMY, KaK TPAKTYIOT POJIb YaCTUIIBI He aBTO-
PBI IPAKTUIECKOTO pyKOBOICTBA «Opyxue — coBo. O00OpOHa 1 HamaIeHUE C
noMOIIBH0...» (cepus «bubmorexa HJII») A. Kotmsukos u C. Topun®. Py-
KOBOJICTBO ITOCBAIICHO HCIIOJIF30BAaHMIO THUITHO3a «KaK JJIsI OOOPOHBI, TaK U
JUI HAMaJCHU». ABTOPHI OOBSCHSIOT, YTO YaCTHIA He BOCIPUHHMACTCS
CO3HAaHHEM, HO JUIA TIOACO3HAHMS OHA aOCOJIFOTHO HUYETO HE 3HAYHT, ITO3TO-
My CaMbIi TPOCTOW W HamOoJiee IIHMPOKO HM3BECTHBIA NMPUEM «HABCICHHUS
TTOpYM», KaK BBIPAXKAIOTCS aBTOPHI (T.€. HETaTUBHOTO BIMSHUS Ha TIOBEACHUE,
CaMOYYBCTBHC H 3JJ0POBBC YEIIOBEKA), — 3TO MCIOJIH30BAHUEC OTPHUIIATEIIEHON
(hopMBI TIMITEpaTHBa B COYETAHWH C TEM, YTO BBl PE3KO TOBOPHUTE HYTO-TO
YEIIOBEKY «II0J PYKy». UacTuiia He, KpoMe TOro, €Iie U 00CCICUnBaACT BaIly
0e30MacHOCTb, TOAYEPKHUBAIOT aBTOPHI, MILTIOCTPUPYS 3TO CHTYyaIlHeH, Koraa
BBl TOBOPHUTE CTPEJIKY, KOTOPBIH BO 4TO-TO Lenutcs: «[Ipomaxnuce!» Cka-
3ath emy: «He mpomaxamncs!» ropa3no 6e3omacHee (BeIb B TAKOH CHTYyaIlH y
Hero He OyJeT OCHOBaHHY BIIOCICICTBHU OOBUHSATH BAac B 3JIOM YMEBICIE), a
pe3yibpTaT BRICTPENA, CKOpPEe BCEro, YTBEPXKAAIOT OHM, OyAET OJHUM M TeM
xKe.

ABTOp apyroro nocobwus, nocesmieHHoro HJII, A. BakupoB Ha3Bas ofuH
13 paszenos «Bomme6HbIe CBOHCTBA OTpUIAHHiD . OH Takke YOEKICH, 4TO
MO3T paboTaeT Ha yTBEPXKACHHH, a OTPHIAHHE CYIIECTBYET TOJBKO IO TEX
Mop, MOKa MBI CO3HATEBHO 00palmiacM Ha HEr0 BHUMaHHE. DTO CBOC yTBEP-
JKIECHUE aBTOP IMOAKPEIUISeT apryMeHTOM (TpaBAa, IOBOJIBHO COMHHUTEIB-
HBIM) — COOOpPaXCHHUEM O TOM, YTO MPHUPOJIA HE 3HACT YACTHUIIBI He — TIPUIY-
Mal ee YejoBeK. Ha 3To MOXHO BO3pa3WTh CIEAyIoIee: BO-TIEPBBIX, BECh
S3BIK TIPUIYMaH YEIIOBEKOM, a HE TOJHKO 3Ta YacTHIla, BO-BTOPHIX, CCIH
HAYaTh PAa3MBIIUIATE O TOM, YTO YEJIOBEK MPHUIyMa 3a BCIO UCTOPHUIO CBOETO
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CYIIIECTBOBAHUS, TO BCE paBHO OyZIeT KpaifHe CI0XKHO JOKa3aTh, IOYEMY BCE,
YTO OH MPHUIyMall, HQJI0 UTHOPUPOBATh U UCXOIUTH TOJNBKO U3 TOTO, KaK BCE
00CTOMT B MIPHUPOE; B-TPETHUX, €CIIM TOBOPUTH O MPUPOIE, TO HYKHO pac-
CMaTpHUBaTh MPUPOY A3bIKA, @ HE MPUPOIY BOOOIIE, & OTPUIIAHKE KaK pa3 U
SBIISICTCS OJHOM W3 S3BIKOBBIX YHHBEPCAIHH, T.€. OJHAM K3 0a30BBIX KOMIIO-
HCHTOB TPUPOABI s3biKa. «OTpHUIIaHKE — OJHA U3 CBOMCTBEHHBIX BCEM SI3bI-
KaM MHpa HCXOIHBIX, CEMaHTHYECKH HEPa3I0KUMBIX CMBICIOBBIX KaTero-
puii, KOTOpBIC HE MOMIAIOTCS OMPEICICHUIO Yepe3 0ojee MPOCThie CEMaHTH-
YECKHE DIIEMEHTBD) .

U tem He MeHee TO, Kak A. bakupoB 00BsACHSIET KOTHUTHBHBIA MEXaHU3M
BO3CUCTBHS OTPUIATEIBHBIX ()OPM HA CO3HAHUEC JIIOJCH, BBITJLIIUT YOCIH-
TenpHBIM. OH TIpeIUiaraeT MPOBECTH SKCIEPUMEHT — 3aCTaBIISCT UHUTATENS
NpeJICTaBUTh ceOe Jarolryro cobaky. XOTs IOJIHOTO COBHAlIeHHs oOpasa
co0aKky y MPOBOJSINETO IKCIEPHMEHT M y YuTaTenell He OyIeT, BCe-TakH,
yOeXIICH aBTOp, Y BCEX B CO3HAHUM BO3HHUKHET 00pa3 HEeKoeil Jaroreii coba-
k. Ecom ke M3MEHUTh MpockOy Ha MPOTHUBOIIONOXKHYIO (T.€. TOCTapaTbes
MPEJICTaBUTh «HE JIAIOIIYI0 cO0aKy»), TO 37IeCh M HAYHYTCS BCCBO3MOXKHBIC
«pokyce». UTO 3HAYUT «IpEACTaBUTh, 4TO cobaka He yaeT»? Kto-To mpen-
CTaBHUT cO0aKy CIIOKOWHO JIeXkallei y CBOSH KOHYpBI, KTO-TO PhIYaIIeh, KO-
MY-TO OKa)KeTCSl JOCTATOYHBIM IPOCTO MBICICHHO MEPEYEePKHYTh HPEABIIY-
nIyro KapTuHy. Takum 00pa3oM, OJHO3HAYHO OJMHAKOBON KapTHUHBI HE IO-
Jmyqutcs. Jeno B ToM, CUMTaeT aBTOp, UTO, KOT/Ia YeJIOBEeKa MPOCAT IpeacTa-
BUThH JIAIOIIYIO CO0aKy, OH CO371aeT COOTBETCTBYIOIIYIO KapTHHKY; KOTJA JKE
HY)XHO BOOOpa3uTh CO0aKy, KOTOpas HE JaeT, YYaCTHHKH JSKCIIEpHMEHTa
HAYMHAOT MpeIIarath 00Jee MM MEHEE MOAXOSIIUEC 3aMCHUTEIH, KOTOPBIC
He NMPOTHBOpeYAT Mpo3BydaBIIeH mpockde. Hampumep, xyromas cobaka —
Takas K€ «HE Jamlas», Kak u cosmas. UtoObl 0TOOpa3suTh OTPUIIAHUE,
MPUIIIOCH BOCCTAHABIMBATH IIEPBYI0 KapTHHY C TEM, YTOOBI €€ IepedepK-
HYTb, 100 OMKCHIBATH BCE OCTAILHBIC BO3MOXKHOCTH, a 3TO TPYAOEMKO.

Jis WuTIOCTpaIM 3TOTO CBOETO yTBepkaeHHs A. bakupoB mpuBoauT
aHEKJOT O YyKue.

Yykua, BepHYBIIUINCSA 13 MOCKBBI, AETUTCS BIEYATICHUSIMU:

— Oonako, naposo3s suoel.

— A umo smo maxoe?

— Canu 3naewv?

- Ja.

—  O0Haxro napogos coecem Ha canu He noxoxic!

OTOT aHEKJOT XOPOIIO WUTIOCTPUPYET TE3HUC O TOM, UTO JIF00Aast TIOMBITKA
OMpEeNeNUTh MPEMET WIX SBICHUE Yepe3 OTPHUIAHUE 3apaHee oOpedycHa Ha
npoBasl. KoHeYHO, MOXKHO CKa3aThb, YTO MapoBO3 — 3TO HE CaHMH, HE aIllebCHH,
He MarHuTtodoH, He nepeBo. OJHAKO eclu OOBACHATH CJIOBA IO TAKOMY
NPUHIMITY, TO 3aMy4YaclibCs, CIpaBeUBO oTMedaeT A. bakupoB u naer
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COBET YHTATENIO: €CIIM XOTHTE OOJETYNUThH YEIIOBEKY IIOHMMAaHHE, TOBOPHTE
MO BO3MOXHOCTH YTBEPAUTENBHO.

Crnenyromumii mpumep A. bakupoBa mpencraBisier coOol KpalHU# cirydait
HEePErpyKEHHOCTH OTPULAHHUSAMH, €r0 MOXKHO CUUTATh PUTOPUYECKHM IIpe-
YBEITMUEHUEM, TTOTOMY YTO B PEabHOCTH TAKOTO KOJMYECTBA OTPHUIAHWN B
OJTHOM TIPEJUIOKEHUH HE OBIBACT Ja)Ke B SI3bIKAX, JOIYCKAIOIINX MHOTOKpPaT-
HOe WX MoBTOpeHHe: «He Tak yX M Helerko He MOTEePSATh HU OJHY YaCTHILY
“He”, HU pa3y HEe MEePeYuTaB HEMHOTO HEMOHSTHOE YTBEPXKIEHUE, U S HUC-
KOJIBKO HE COMHEBAIOCh, YTO HEKOTOpasi HECTPOWHOCTE (ppa3sl HE CMOTIIa HU
Yy KOTO HE BBI3BaTh HH KAaIUIM 3aTPyTHCHUS, H BaM HE ObUIO HEJETKO HE I0-
TPY3UTHCS B TPAHCH.

Kak rosopur aBTOp, IIpH YTEHUH 3TOU (Hpa3sl HEKOTOPHIE JTIOIU 3aMedan
OIpENIeICHHOE U3MEHEHUE COCTOSHUS CO3HAHMsS, XapaKTepHOoe I Takou
reperpy3kiu. MHOTOYHCICHHBIE YaCTHIBI He CIOCOOHBI OYKBAIBHO «ITOKH-
paTth» 00bEM HAIIETO BHUMAHHS, OTHAUMATh €0 Y CaMOM CYTH TPEIIOKCHUS.
Xopomro U3BECTHO, YTO TOT 00BEM BechMa HEBENUK: 7 + 2 eOWHUIIBI WH-
¢dopmanun. U xaknoe He 3a0upaeT Kak MUHUMYM OJHY U3 HuX. [lepenomnusis
CBOE€ BBICKa3bIBAHUE OTPUIAHUSAMH, MOXKHO 3HAYUTEIBHO 3aTPYIHATH TOHH-
MaHMHe.

A. baknupoB pa3bsCHAET, KaK JICHCTBYET MEXaHU3M MOHUMAHUS: yCIIBIIIAB
CJIOBO, YEJIOBEK JIOJDKEH I10JI00paTh €My COOTBETCTBYIOIIMI 3KBHBAJICHT U3
CBOEH MOHATHHHOW 0a3kl, T.e. MOHATH ero. J[00aBUB K HEMY OTpHIIAHWE, OH
YK€ BBIHYXKICH HCKaTh 3TOMY 3KBHBAJCHTY MPOTHUBOIOJIOKHBIA €My IO
3HAYECHHUIO.

Crnenyronuii npumep, KOTOPbIA MPUBOIUT BHIIEYOMSHYTBIA aBTOp, Ae-
MOHCTPHPYET HAIld TIPEANIOYTEHHS NP BBHIOOpPE W3 CHHOHMUMHYECKHX
CPeICTB Iepefady OJHOrO M TOrO ke cojepxkaHus. Mag no pelHKy, 4enoBek
3aMedaeT JBa JIOTKA, TAe MPOU3BOAUTCS PAaCcHpoIaxa 10 CHIDKCHHBIM IIEHaM;
y ogHoro u3 joTkoB Haxmuch «Hemoporow, y nmpyroro — «/lemeso». «He
3HaI0, KaK BaM, — TOBOPHUT OH, — HO MHE OOJIbIIIE JILCTHUT ITOKYIaTh HETOPOTOH
ToBap. Tak s SKOHOMIIIO JIEHBI'M, U COBCEM HE XO4YeTCs pa3MEHHUBATHCS Ha
JIeTIeBBId: Kak Obl He TpojemeBuTh! CyOBeKTHBHO, 3aTO TOKA3bIBAET BaXK-
HOCTb 000JIOUKH — MOKET OBITh, U TOBAP-TO y HUX OJMHAKOBBIH, J1a TOJBKO...
He Taner».

BaxHbIil COBET, KOTOPBIA BBITCKACT W3 MPHUBEICHHBIX MPHMEPOB, CIic-
IyIOImHMi: 9TOOBI Bama mpock0a okazanack BBIIIOJIHEHA, chopMyaupyiiTe ee
yTBepauTeabHO. PeGeHky Oyner ropasjo jierye «cuieTb CMUPHO», YeM «HE
ep3atby». [lpusremo OymeT mpomie «yIBIOHYTHCS», YeM «HE XMYPHUTBCS».
I'opazzno nerde ObIBAET «YCIIOKOUTHCS» BMECTO «HE OECUTHCS».

ABTOpBI TIOCOOHs «Mmuccus HJITI»'' Takke oTMedaror, 4To HAmI pasym
MIPOCTO-HAIIPOCTO HE 3HAET, KaK «OJOTHATHY» ONPEACICHHBIE BEIN K S3BIKY
oTpunanust. YToObI 3HaTh, 0 YeM He CJeyeT AyMaTbh, pa3yM J0JDKEH BHavaie
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nogaymMath 00 3ToM. YHCIO MOCOOHi MO MCHXOJIOTHH, B KOTOPBIX BBICKA3bI-
BAKOTCS CXOJHBIC MBICIIH, MOXKHO YBEJIIHYUBAThH TOBOJBHO JONITO.

IMoce sKCKypca B MCHXOJIOTHYECKUE ACHEKThl OTPHUIIAHHS BEPHEMCS K
YHCTO SI3BIKOBBIM CTOPOHAM AaHHOTO siBneHus. O mpobiieMax, BO3HUKAMOIINES
B aHIJIMHCKOM $sI3bIK€ C OTPHUIATENbHBIMH (DOpMaMH, TOBOPHUT, HAIPHMED,
aBTOp BiMATETbHOTO «CIIOBAps AHINHMIICKOrO ClOBOYHOTpeOneHus»' > I
®aynep. Kak u J[. Kpucran, oH moguepkuBaeT, 4TO COBpEMEHHAsl aHTIUM-
CKasg rpaMMaTHKa pacCMaTPHUBACT IBa OTPUIAHMS KaK OTMEHSIOIIUE OPYT
Jpyra U Jaloouide B pe3ylbTaTe YTBEPIAUTEIbHBIA CMbBICI; HCTHHHBIA CMBICI
BeIpaxkeHust Nobody didn’t go cOCTOUT B TOM, YTO «IOLLIH Bce». OHAKO 3TO
OTHIOZIb HE aKCHOMA, KaK HHOTIa PE/IoIararT.

Ccbutasicb Ha TOT (DaKT, YTO JIsi MHOTHX SI3bIKOB, B YACTHOCTHU CJIABSIH-
CKHX, ()PaHIY3CKOTO, MCIAHCKOTO, IPEYECKOro, XapaKTepHO MHOKECT-
BEHHOE, WM KYMYJISITUHBHOe, orpunanue, [. daynep rosopwur:
paHbllle Mbl HCIOJB30BANIN OTPHLATEIbHBIC (OPMBI TaK, KaKk 3TO ceidac
MPOUCXOJHUT B IPEUECKOM, TI€ OHU YMOTPEOISIOTCSI MHOTOKPATHO B OJJHOM U
TOM JK€ MPEANOKECHHHN, YCUIMBAs CMBICT APYT APYra, — TOBOPSILIMA KaK Obl
«pacKaThIBaeT» OTPULATENILHBIH CMBICI TOHKHM CJIOEM 10 BCEMY MPEI0Ke-
HHIO BMECTO TOTO, YTOOBI COCPEJOTOUYHTH €ro B 0JIHOI ciioBodopme. B s3b1-
KaX ¢ MHO)KECTBEHHBIM OTPHUI[AHHEM I[P HAJHYMU B MPEAJIOKEHUH OTPHIIA-
TENBHOTO MECTOMMECHHS, HAPEUHs WM COK3a MPOHMCXOAUT OTPULATEIBHOC
COrJIacoBaHHe (ITHX MMEIOIIUX OTPHULATENbHBIH CMBICT YacTell pedn co cKa-
3yEeMbIM) — JOMYCTUMO HJIN JaKe TPpeOyeTcsl «u30BITOYHOES» OTPHLAHHE TIe-
pen ckazyeMmbiM (Cp. HE JOMycKaeMoe MpaBHJIaMH PYCCKOW TIpaMMAaTHKU
«HHKTO €ro Buaem»). Takoe jxe MHOTOKpaTHOE YIOTpeOJeHHEe OTPULATEIIb-
HBIX (pOpM MO-TIPEKHEMY HCIONB3YETCS U B aHIIMHCKOM MPOCTOpednH 0e3
0c000ro pucka ObITh OHATHIM HEBEPHO. Bce MOHUMAIOT, YTO UMEHHO HUMET B
BUJly JBOpenkuii Mmuctepa JIomMOuM, KOTa OH CKasal, 4TO HAJeeTCs, YTO eMy
He mpuneTcs ‘never hear of no foreigner never boning nothing out of no
travelling chariot’ (HUKOT/Ia HE MOBENETCS YCIBIIIATH HU MPO KAKOTO HHO-
CTpaHLIa, HUYEro He KPaJyIlero He M3 KaKoro mpoesxero (a’ToHa), U Bce
3HAIOT, 9YTO UMEETCS B BHIY, KOTJIa B TEJICMHTEPBBIO HA BONPOC ‘Are you still
a trades union official?’ naercs otBer ‘I’m not nothing no more.”B rpamot-
HOHM pevH OTrOJOCOK ATHX IPHUHIMIIOB CHHTAKCHYECKOTO MOCTPOCHUs (pa3bl
COXpaHSETCs B TAKUX NPEIIOKEHUsX, Kak [ shouldn’t wonder if it didn’t rain.

[pemnoxenus Takoro poga dayiep OTHOCUT K MPOSBICHUIM TICOHA3Ma.
B s3pIkax ¢ MHOXECTBEHHBIM, WM KyMYJSITUBHBIM, OTPUL[AHHEM ILICOHA-
CTHYECKOE OTPHUIAHHE B NPUIATOYHOM IPEUIOKESHUH, TIOJYMHEHHOM TJIaro-
JaM CO 3HAYCHHSMH «OTPHLATBY», «3aMpeliaTh», «COMHEBATHCS», «yICPKHU-
BaThCS», «OOSATHCSA» U T.I1., SIBISIETCS €Ie OJHHUM MPOSIBICHUEM OTPHUIIATEIb-
HOro cornacoBanusi. Ho MOCKOJBKY aHTIMACKHHA OTHOCHTCS K SsI3bIKaM, B
KOTOPBIX MHOXECTBEHHOE OTpHUIIaHHE 3aIpeliaeTcsi S3bIKOBOW HOPMOIA,
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daynep oTMeyaerT, 4To Jaxke He TpeOyeTcsi HUKakoro 0coO0ro aHaim3a, 4To-
OBl JJOKa3aTh, YTO MHOXKECTBCHHOE OTpPHUIAHUE YaCTO Pa3PYIIUTCIBHO IS
cmbicna. [ToaToMy, ¢ ero TOYKH 3peHHs], TaKhe Cllydau, KOTAa not ynorpeo-
JSETCS B MPUIATOYHOM IPEAJIOKCHUU KaK OCCCMBICICHHBIH OT3BYK (DakTu-
YECKOro, JCHCTBUTENLHOTO MM BO3MOXKHOTO OTPHUIAHUS B TJIIABHOM Ipe[-
JIOXKCHUU, TOPa3[0 MEHEE MPOCTHTEIBHBI, YeM HEKOTOPHIC IPYTHUe YIOMHU-
HaeMble UM HapylIeHWs pedu, Hanpumep: The Home Secretary said he had
found nothing to make him doubt that H. was not rightly convicted (Munuctp
BHYTPEHHHX JIeJ 3asBHJI, YTO OH HE OOHApYXKHJI HUYEro, YTO 3aCTABUIIO ObI
€ro COMHEBAThCS B TOM, YTO X. ObLI BEIHECEH HECNPABe)IUEblll IPUTOBOP).

MsI Bce 3HaeM Jronel, npojomkaer daynep, KOTOPbIC IPUBBIYHO TOBO-
pat: I shouldn’t wonder if it didn’t turn to snow soon (51 He yIUBIIOCH, €CIIH
BCKOpE He TIOMIET CHer), Korja MMEIoT B Buny if it turned... Ta xe camas
omuOKa B IMe4YaTH, TOBOPUT MITP OPUTAHCKOW (DHUIIOJOTHH, CTOJIb KE OOBIU-
Ha, HACKOJIbKO U HEJera, — Ha CaMOM JIeJie OHA JIO TAKOW CTCIEHU PaCIpo-
CTpaHeHa CO CIOBaMH wonder W Surprise, 4To €€ MOXHO CYHTATh MPOYHO
YKOPCHUBIIMMCS, HO BCE K€ HETIPOCTHTEILHBIM 320y KIICHHEM.

B cBere 3ameuannii daynepa CTaHOBUTCS MOHATHO, B YEM MOXKET 3aKIIIO-
yaTtbCs mpoOiieMa B BhIIIeNpuBencHHOM mpenoxennn [I. Kpucrama: You
should not think there are no cases where a strike might not be warranted.
DTO MPEATIOKESHUE MOXKET OKa3aThCs TAKMM JKE CIIydacM IUICOHA3Ma, Kak U
npuBouMble DayiepoM MpPUMEpHI, €ClI OpaTop UMEET B BUAY CIEAyolIee
«...Korza 3a0acToOBKa OKa)XXETCs OMPaBIAaHHOI», — OJTHAKO, MOCKOJIbKY Y Hac
HET OoJiee MIMPOKOr0 KOHTEKCTA, ONPEISNIUTh CMBICT TOYHO HET BO3MOXKHO-
CTH.

YTBepKAeHHE O TOM, YTO TAKOTO POJia CTPYKTYpbl OYEHb 3aIlyThIBAIOT
YUTATEIS WU CIYIIATENs ¥ MO3TOMY, KaK CYHTAIOT HEKOTOPHIE SI3BIKOBE/IBI,
COBEpIICHHO CIPAaBEJIMBO [OJBEPraroTCsi KPUTHKE CO CTOPOHBI aBTOPOB
CTHJIMCTUYCCKUX TOCOOMIA, MOXHO OMNPOBEPTHYTh HCTOPHYCCKUMH TPUME-
pamMu, B3STBIMU M3 JIUTEPATypbhl MPEIbIAYIIHX 10X. Tak, MIHUPOKO M3BECTHA
¢bpaza Nothing is secret that shall not be made manifest (Her Huuero taitno-
TO, YTO HE CAETAIOCH (CTano) OBl SIBHBIM; IIMJIA B MEIIKE HE YTaWIlb, IpaBIa
BCErJia BBIXOJUT HA MOBEPXHOCThH, PAHO WJIM MO3JHO BCE CTAHOBHUTCS U3BECT-
HBIM) ABJIsieTCsl TocioBHOU nuTatoi m3 bubmun (Luke 8:17): ‘For nothing is
secret, that shall not be made manifest; neither any thing hid, that shall not
be known and come abroad.” (160 HEeT HUYEro TaWHOTO, YTO HE CAETAIOCH
OBl SIBHBIM, HM COKPOBEHHOTO, YTO HE CIENAIOCh ObI M3BECTHBIM U HE 00OHa-
pyxwuiocs OsI [JIyka, 8:17])".

Berlmie MBI yIOMUHAMH, 9TO JABOMHOE OTPUIAHHUE TECHO CBSI3aHO C KYJIb-
TYpHO-CIIeIIM()UUECKUMH XapaKTEPUCTHUKAMH PEYd U 3a4acTyl0 CIYKHT HX
CO3[JAHUIO, T.C. CO3JAHUIO PACIUIBIBYATHIX CMBICIOB, JBYCMBICICHHOCTH,
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3B(heMHU3MOB, CACPKAaHHOH OIIEHKH, HETOCKa3aHHOCTH M HEIOTOBOPEHHOCTH,
Meiocuca, HPOHUU | capKa3Ma.

Tak, meitocuc (oT rped. méidosis — yMeHbIIeHHe, yOblTb) — 3TO QUrypa
peyH, ucnojb3yeMast JJisl MPSYMCHBIIICHUS HHTCHCUBHOCTH CBOMCTB TIpeaMe-
Ta peud, KaKuX-THOo NeWCTBUM, cocTossHMid W T.1. CaepkaHHas OIEHKa,
BBIpa)kaeMasl [Py MOMOIIM MEHOCUCA, YaCTO MCHOJIB3YETCS A JOCTHKCHUS
npamatndeckoro 3¢ dekra u dMpaspl. B moBceaHeBHON peun Meiocuc WHO-
I/1a WCHOJB3YeTCsS JUIsl CO3JaHMs MSATKOW HMPOHHH, OCOOCHHO KOTJa HEUYTO
SApKOe, 3PEHIIHOC WM BIEYATIIONIES ONMCHIBACTCS Kak rather good (He-
TUIOXO0E) WITH CJIOBAMH ITOXO0XKETO PoJIa.

Meiiocuc, kak oOwsicHser I (Daynep14, — 3TO UCHOJIb30BaHUE HEAOTOBO-
PEHHOCTH W CACp)KaHHOW OIEHKH HE B LENIX OoOMaHa, a A TOro, 4TOOBI
YCWINTh BIICYATIICHHE, MPOU3BOAMMOE HA CIYIIATENSA. JTOT TEPMHH YacTO
MPUMEHSIOT K 0003HAUYEHHUIO IPOTHUBOIIOIOKHOTO BBICKA3BIBAHUS B OTpPHUIIA-
TENBHOW (OopMe, KOTOPOE B JHMTEPATYPOBEACHUH Ha3bIBacTCsA MUTOTOH. Of-
HaKO Ha CaMOM Jielle B OpHMTaHCKOM BapHaHTE AHTIIMICKOTO S3bIKa MIPHEM
MeHocuca IPUHUMACT MHOTO Pa3JIMYHBIX UHBIX ()OPM, KOTOPBIE MOXKHO TIPO-
THUBOIIOCTABUTH TUrepbose. DTOT MpHeM OYeHb PACIPOCTPAHEH B Pa3roBOp-
HBIX, CJICHTOBBIX U JXKaprOHHBIX PA3HOBHIHOCTSX AHIJIMHCKOTO si3bIKa (Ha-
puMep, ycTapeBIliee Ha JaHHBIH MOMEHT Rather (IIOBOJBHO-TAKH) B Ka4eCT-
Be 5M(aTUUECKOro MOATBEpXkKAeHHUs, cornacusi U T.1. (Do you like it? —
Rather! — He B CMBICIIE «HECKOIIBKO», «0 HEKOTOPOH CTEIIEHW», a B CMBICIIE
«B BBICILICH cTeneHn»). M3mobnenHoi hopmoii Meitocuca, Kak y)xe roBOpH-
JIOCH, SIBIIIETCS JIUTOTA, B KOTOPOW YTBEpXKIEHHUE AETAaeTCsl KOCBEHHO, depes
OTpHIIAaHUE CBOCH MPOTHUBOIOIIOKHOCTH, Hanpumep It was no mean feat (31o
OBIJIO OTHIONIb HE TIOCPENICTBEHHOE JOCTHKECHNUE).

Hrak, MeHocHC Kak CTHIICBas YepTa, a B HEKOTOPBIX CIIydasX W KaK OIMH-
CaHWe CTHWJIEBOM TOHAJIBHOCTH, NMPOHHU3BIBAIOIIECH BCE MPOU3BEACHHUE, YACTO
UCIIOJIB3YETCS JUIS BEIPAXKECHUS TIOJOKUTEIBHBIX CBOMCTB, KAYECTB U T.II. TIPU
MOMOIIM KOHCTaTallMM OTPHIATEIHHOTO. Takas s3BIKOBas MaHepa MOXKET
npuHUMaTh pasnuunble Gopmsl: [ would not be truthful if I denied... (51 no-
rpemwt Obl TPOTUB TPaBIBI, €ClM OBl cTajd OTpHUIaTh...). I'. Xayapn, aBTop
COBPEMEHHOTO CIPABOYHHKA IO MPABUIBHOMY CIOBOYIIOTPEOJICHUIO B aHT-
JIMACKOM sI3BIKE'~, CUMTACT CaMOM pacnpocTpaneHHOH (opmoii Melocuca
JIBOWHOE OTpPHUIIAHKE TUTIA not un-: it is not unreasonable to ask... (He Oynet
HE0OOCHOBaHHBIM 3aaTh BOMPOC...); she is not unintelligent (oHa He JTHIICHA
C000pa3uTeIbHOCTH); you can’t not respect their decision (BbI HE MOXeETe
OTHECTHCH HEYBAXKUTEIBHO K UX PEIICHHUIO).

Meiiocuc — 3TO S3BIKOBOM MPHUEM, MO3BOJISIONINIA U30ekaTh HEOOXO M-
MOCTH BBICTYIIUTh HAalpPsSMYIO C OTKPOBEHHBIM BBICKa3bIBaHHEM. BpemeHamu
9TO MOXET OBITh OTPaBIAHO COOOPAKEHHMSMH TaKTa WA JOOpOKeIaTeIbHO-
ctu: It would not be unfair to say she did not look her best (He Oyner He-
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CIpaBeJIMNBO CKa3aTh, YTO OHA BBITIIAAENA JaJIeKO HE CAMBIM JIy4IIUM 00pa-
3oM). Ognako I'. Xayapn cuuTaer, yTo yalle BCEro TAaKUE BBICKA3bIBAaHUS
00yCIIOBIEHBI CIAIKOpEeYHeM W OOS3HBIO BBICKA3BIBATHECS IMPSIMO U OTKPO-
BeHHO. OH noxuepkusaet, uto J[>k. OpBenn B cBoeM 3cce 1946 r. «[lomutny-
HOCTB W aHTIMHACKUH S3BIK» Pa300IIavqmi 3Ty XUTPYIO YIOBKY 3a €€ YKIOHYH-
BoCTh: A not unblack dog was chasing a not unsmall rabbit across a not
ungreen field (He coBcem HedepHast co0aka TOHSUIaCh 3a HE COBCEM HeEMa-
JICHBKHM KPOJIMKOM I10 HE COBCEM HE3EJICHOMY IIOJIIO).

AHANOTHYHYIO IBOMHOMY OTPUIAHUIO (PYHKIHIO — HCIOJIH30BaHUE HEIO-
TOBOPEHHOCTH M CIICPKAHHOW OIICHKHU B LEJISX YCHJICHUS — BBIIOJIHSCT 3aUM-
cTBOBaHHOE, Kak cuntaer I. Payrnep'®, u3 ameprKaHCKOro BapHaHTa aHTJIHH-
CKOTO f3bIKa OPHTAHCKOH Pa3HOBHIHOCTHIO YIIOTPEOJICHHE MECTOMMEHHS
some («HEKOTOPBI» B CMBICIIC «CIIe TOT»), HApUMep: This is some war C
CHIIFHBIM YIApEHHEM Ha CJIOBE Some SBIAETCS COBPEMEHHBIM Pa3rOBOPHBIM
000pOTOM, KOTOPBIA O3HAa4YaeT «ITO KOJOCCAIbHAs BOWHA» WM «ITO U B
caMoM JieJie BOWiHa, BCEM BOMHAM BOMHAY.

ITo muenuto daynepa, CIOBOYHOTpEOJICHHE TaKOTO poja — CICICTBHE
oOmeit st OpUTAHCKUX W aMEPUKAHCKMX HOCHUTENIEH aHTJIMHCKOTO SI3bIKa
nmo0Bu K Mmeiocucy. Korna Opuraner; ropopur Il see you further (i.e. in
hell) first (CriepBa 51 Te0s TaM, (T.€. B afy), YBUXKY), T.€. IPOU3HOCHT (pa3y,
aHANIOTHYHYIO pycckoMy «He moxmerech!», — 3T0 mpuMep Merlocuca, Tak xe,
Kak u didn’t half swear (naxxe HaINOJIOBUHY HE MaTEpHJICS), T.. MATEPUIICS
YyIOBHIIHO, HE CTECHASACH B BBIPAKCHUSIX — KOHCTPYKIIHS, KOTOPYIO JTaHHBIN
aBTOPUTET B 00JIACTH aHTIHICKOTO CIIOBOYIOTPEOICHHS KBATHPHUIIUPYET KaK
«CTpaHHBIM 00pa30M WHBEPTHPOBaHHYIO runepbony». daynep WLTIOCTpUPY-
eT MOHATHE MeHocHca MPU MOMOIIHN THX CIydaeB CIOBOYHOTPEOICHHS «KaK
CaMbIX OJIN3KO 3HAKOMBIX HOCHTEIIF0 OPUTAHCKOTO AHTIIMHUCKOTO sI3BIKA MPH-
MepoBy. OH IpejIaraeT CPaBHATH BEIIEIPUBEICHHYIO (ppa3y o BoHHE ¢ ero
COOCTBEHHBIM JSKBUBAJICHTOM something like a war (He4To THHa BOWHBI),
KOTOPBIi, KaKk OH CIIPABEINBO CUHUTAET, JIUIIECH MUKAHTHOW HEOOBIYHOCTH U
HECTaHJIapPTHOCTU MeHocuca.

B kayecTBe [0Ka3aTenbCcTBA MPUEMIIEMOCTH CTPYKTYP, AHAJOTHYHBIX
didn’t half swear (1. e. «oOpaTHOH THIIEpOOIIE») B COBPEMEHHOH Pa3roBOp-
HOW peuu, MOXHO B34Th npumep u3 pomana JI. Jlomxa ‘How Far Can You
Go?’ (Jlareko MoxHO ¢ To6oit 3aiitn?)'’. MexIy ABYMs TepOSMH [POH3BE-
JICHUS TIPOUCXOUT TUAJIOT, COJICPIKAIIUH CIISAYIONINAE PEILTUKY:

Jolly good,’ said Edward. ‘And did you remember to take the specimen?’

Yes,’ said Michael. ‘Didn’t half make me unpopular on the train, too.’

«OueHb XOpoIIo,— cKa3asl DaBapa. — A ThI He 3a0bLT B3STh 00pa3ern?»

«Her, — ckazan Maiiki. — OT0 Jake HaIllOJIOBUHY HE CIIENallo MEHS HEMO-
MYJISIPHBIM CPEAH MacCaXHPOB TOTO IMOe3/a» (T.e. CHeNalo €ro «JyIOBHIII-
HO» MOMYJISIPHBIM CPEIX HHX).
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[TomoOHBIC BBIpaKEHHS MPEICTABISAIOT OCOOBIH WHTEpEeC I PYCCKHUX,
W3YYaIOIUX aHTJIMACKUHN sA3bIK. VIM HEOOXOAMMO JeNaTh CO3HATEIHHOE yCH-
JIME TIPH TMOMBITKE TOHSITh TAKHE KOHCTPYKIIMHU, OCKOJIEKY B PYCCKOM SI3BIKE
aHAJIOTOB MM HEeT. MOKHO CPaBHUTH NMPEUIOKEHHE TAaKOTO POJa C BO3MOXK-
HBIM PYCCKHM MPEIJIOKCHHUEM, CKa3aHHBIM B IIYTKY B CXOJHOW CHUTYallUH,
«bnmaromaps 3ToMy 5 cTan y)KacHO MOMYJISIPEH Y MacCaXHPOB 3TOTO TTOE3ay.
Ho takoe mpemioxeHue OyIeT comepkaTh MpeyBearndeHue (TUnepooiry) s
BBIP)XEHHS TIPOTHBOIIOJIOXKHOTO CMBICTA, BeOb MaWKiI B aHHOM CIydae
MBITACTCSA CKa3aTh O TOM, YTO MACCAXKUPHI CTAPAINCh JNCPKATBCS OT HETO
Tojanbllle, Tak Kak OH Be3 oOpaseln Kaya. JIaHHBI aHAJIOT MOXHO TakKke
UCTOJIKOBaTh KaK CBHUJCTEIBCTBO MPOTHBOMOIOKHBIX TCHIICHIUN B aHIIIUI-
ckoMm (understatement) u pycckom (overstatement) sI3pIKax.

B cnoape ®aynepa MOXHO HallTW OTAEIBbHBIN ITyHKT CTaThU O YacCTHLE
not, TOCBSAIICHHBINA BBIPAKCHUSAM, COACpKalMM Meiocuc u nepudpas. OH
HauMHAETCs ¢ muTaThl 1671 ., B3aTo# u3 bombioro Okcdopackoro cioBaps
aHrmickoro s3eika: We say well and elegantly, not ungrateful, for very
grateful (Mbl TOBOpPUM KpacwBO W DJICTAHTHO «HE JMIICHHBIA OJaromapHo-
CTH», YTOOBI BBIPA3UTh CMBICI «OYCHB OJarogapeH»). 3ameTuM, y MuinbToHa
310 OBUTa MobmuMmas ¢urypa peun: Eve was not unamazed at finding that a
snake could speak, and Comus’s well-placed words were baited with reasons
not unplausible (Henp3st ckazats, uto EBa He omryTmia u3ymiieHue, oOHapy-
JKHUB, 4TO 3MeH oONajan JapoM pedYd, W YIOPSAOYCHHBIC, YMECTHBIC PEUH
Komyca Obumi cHaO)KeHBI MPUMAaHKaMU B BHUIE COOJIa3HUTEIBHBIX MPHYUH,
«HE TaKUX YK HEBEPOSTHBIX / HEMPABIOMOJOOHBIX)).

Qaymep, 3TOT aBTOPUTETHBI OpPWUTAHCKWH JIMHTBHCT, ITOCBATHUBIINI
00JIBIIYIO0 YacTh CBOMX PaboT OOpbOe 3a YUCTOTY M NMPaBWILHOCTH aHIJIN-
CKOH peuu, TOBOPHUT B OTOW CTaThe, YTO Ha NaHHBIM MOMEHT (MIEPBOE U3JIaHUE
cioBaps BeIILIO B 1926 1.) Takas 3aMeHa cioBa OTPUIIAHUEM €ro MPOTHUBO-
MIOJIOXKHOCTH — 3TO CTEPTHIN M 3a€3)KCHHBIN MPHEM NPUIAHHS PEUH HIICTaHT-
HOCTH;, 3aHOIICHHBIN BCJICACTBUEC YPE3MEPHOTO YIIOTPEOICHUS; CTEPThIA H3-
3a rybourensHOro 3¢ddexra n3duToro madbIOHHOTO IOMOpa ¢ TakuMH (pasa-
MU, Kak not a hundred miles from, not unconnected with, not unmindful of n
JIPYTUMH KOTJIa-TO CBEXHMMH BhIpakeHISIMHA. Ho cama 1o ceGe momynsipHOCTb
9TOW KOHCTPYKIIMU B QHIJIMHCKOM S3BIKE SIBJISIETCS JOCTATOYHBIM JIOKa3a-
TEJNECTBOM TOTO, YTO B HEH €CTh HEUTO ONM3KOE M POJACTBEHHOE aHTIIHICKO-
My TEeMIIEpaMeHTy, U IPUATHO CUNTaTh, ToBopuT PDayrnep, uro oHa 0Os3aHa
CBOMM YCIIEXOM y QHIJIMYaH YIOPHOW HAIMOHAIBLHOW HENPUSI3HH K TOMY,
YTOOBI BRIPAXKATHCS CITUIIKOM PE3KO.

O4eBHIHO, MPOJOIDKAET OH, OBIBAIOT KOHTEKCTHI, B KOTOPBIX, HAIPUMED,
ynoTpeduts not inconsiderable 6onee ymecTHo, 4eM considerable; ncmons-
3ysl 3TO BBIPOKEHHE, MBI KaK OyITO MPEIBOCXUIIAEM U OTKJIAIBIBACM JUIS
JABHEWIIIETO PAacCMOTPEHHs (BMECTO TOTO, YTOOBI HE MPEAYCMOTPETHh H
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MPONTHOPHPOBATE €r0) BO3MOYKHOE TPENNOJONKEHHE, YTO TOT WA WHOU
IpeAMET WM SIBJICHHE SIBIISIOTCS HE3HAYWTENbHBIMH. BepHoe penieHue B
JAHHOM CJydae — MPHU3HATh, YTO 3Ta KOHCTPYKIHA C IBOMHBIM OTPHIIaHUEM
JIOIyCTUMA, ¥ 3aTeM M30eraTh ee, KpoMe TeX CUTyallHii, Korjua oHa ooiiee yeM
JIOITyCTHMA.

daynep NpUBOANUT NPUMEPHI U3 €XKEIHEBHOI IPecChl, aBTOPHI KOTOPBIX
€/IBa JIN CTaHyT yTBEPXKAATh, YTO OIaromaps ABOHHOMY OTPHUIIAHHUIO MPEIIIO-
JKEHUE 00peso 3JIEraHTHOCTh WM TOYHOCTh CMBICNA, a CKOpEe NPH3HAIOT,
YTO OHH WCHOJIB30BAIN 3Ty KOHCTPYKIIHIO, TOTOMY YTO Y HUX He OBLJIO OCHO-
BaHMH HE HCIIOJIL30BATh €e.

BosBparasicb k MeHOCHCYy, MOKHO OTMETHUTh BaKHOCTB, PACIPOCTPaHEH-
HOCTh U 3HAYMMOCTH €r0 KaK S3BIKOBOTO SIBIICHHS B OpPHTAHCKOM BaphaHTE
AHIIIMHCKOTO si3bIKa. Ha 3To yka3eiBaeT To, YTO MEHOCUC HEU3MEHHO YIOMH-
HAeTCs B PA3JIMYHBIX ITOCOOWSAX, CTIPABOYHHKAX M CIIOBApSX, ITOCBSIICHHBIX
MPaBUJILHOCTH AHTJIMHACKONW pedd. 3aMEeTUM pa3UTENbHBI KOHTpacT: Ham
yIanoch OOHAPYXHUTh OOBSICHEHHE MEHOCHCA TOJIBKO B JBYX CIIPABOYHHKAX
POCCHICKOTO M3JaHUsI — SHIMKIONEANH «PyccKuid S3bIK» U TEPMHHOJIOTHYE-
ckoM cioBape-crpaBounrke B.II. MockBuna «BpIpasurenbHble CpencTsa
COBpeMeHHOI pycckoii peun. Tpomsl i urypsi»'. Kak mpaBuio, HoHATHE
Melocuca OTCYTCTBYET JaXke B CIICIMaibHBIX JINTEPaTypOBEIIECKHX CIIpa-
BOYHHMKAaX M CJIOBAapsIX POCCHHCKOIO W3JaHUs, aBTOPHI KOTOPBIX, IIO-
BUANMOMY, CUHTAIOT BIIOJHE TOCTATOYHBIM OOBSICHUTH W TPOMILIIOCTPHPO-
BaTh JIUIIb MOHITUE JTUTOTHI.

CripaBeUTMBOCTH pamyl CieIyeT MPHU3HATh, YTO MEXIY MOHATHAMHU MeHo-
CHca M JIUTOTHI €CTh JOBOJBHO MHOro 00miero. B aHIIMHCKUX cioBapsx
JIUTOTA 9acTO OOBACHICTCS KakK TO XKE caMoe SBJICHHE, YTO M MEHOCHC, WIH
€ro pazHOBMIHOCTb. [10 MHEHHMIO MHOTMX aBTOPOB, JIATOTa MHOTJA OTPaHU-
YMBAETCS KOHKPETHBIM BHAOM PHTOPHYECKOW HEIOCKA3aHHOCTH, B KOTOPOH
BMECTO TPeOYeMOro YTBEPIMTEILHOTO WM IIOJIOXKHUTEIBHOTO IMOHSATHS HC-
TTOJTE3yETCs] TPOTUBOTIONIOKHOE €My B OTpHIaTelIbHON (popme. Hampumep, B
nepBoM nocianuu kopuHpsiHam Hosoro 3aBera ¢pasa [ praise you not (He
xBamio Bac; He moxsamio) obnamaet 3hPeKToM 3KCIPECCUBHOTO «51 OOBUHSIIO
Bacy; y lekcnmpa [ like it not nmeer sMdarnyeckoe 3HAYCHHE «MHE ITO
HENPHUATHO (MPOTHUBHO)». JIuTOTa KaK «oOpaTHas TrUrepOoIa» aKTUBHO HC-
MOJIB3YETCSI B Pa3rOBOPHON Pe4H, B XyJO)XKECTBEHHOW U IyOIMIMCTHYECKOU
nuTeparype: just a second! (ogHy CeKyHIOUKY!); not a few («He HEMHOTOY,
T.€. «HEMaJIO») O3Ha4YaeT OrpoMHoe KosmuecTBo; Not bad, eh? (Hemnoxo, a?)
— «BenmKoenHoy; He is no coward (OH OTHIOAB HE TPYyC) — OH OYEHB Xpadp;
at a stone’s throw (B AByX IlIarax OTCI0JIa) — OY€Hb OJIHU3KO.

XOTS B YHCTO JIUTEPATypOBETUIECKOM CMBICIE JIUTOTa — 3TO 0Opa3Hoe
BBIpO)XEHHE, COJeprKaliee HEMOMEpPHOEe INPEyMEHBIICHHE pa3Mepa, CHIIBL,
3HA4YEHMs U T.JI. KAKOTo-JIMOO IpeMeTa WM SIBJICHUS U XapaKTepHOe, TaKUM
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o0pa3oM, I XyZ0)KeCTBEHHOW pedr, TEM He MEHee HEKOTOpPhIC aHTIHICKHe
ABTOPBI CYUTAIOT, YTO JIUTOTA — 3TO MPOCTO JHUTCPATYPOBEAUCCKHIA TCPMUH,
CHHOHMMUYHBIN cloBY understatement (cmep>kaHHOE CYXJICHHE, HEIOTOBO-
PEHHOCTb, HEIOCKAa3aHHOCTh), U YTO TOT K€ CMBICII MOYKHO MHAue BBIPA3UTh
TepMHHOM «Meifocrc»'”. JIUTOTa YacTo mepenaeT CAepKaHHOE CyKICHHE,
BBIPAXKAIOIIEE IMOJIOKUTEIBHBIA CMBICT 4epe3 oTpulianue: She will not be
altogether unhappy when the whole business is over (OHa He 0OYeHb paccTpo-
UTCSI, KOT/Ia BCE 3TO JIGJIO 3aBEPILUTCS); not averse to a drink (He IpoYb BbI-
MUThH) U JP.

Eme oqHO 3HaucHHWE TEPMHHA «IMUTOTa» — «TPOI, ONM3KHA K dMda3e u
VPOHUM; YCHJIEHHE 3HAYCHUS CJIOBA ITyTEM JABOMHOIO OTPULAHM (Hehe3bi3-
6ecmHbill BMECTO npeciiogymuiii). JIOTHIECKH BBIPaXECHUS C TBOMHBIM OTPH-
[AHWEM pPAaBHBI CJIOBaM W 000OpOTaM, HE COJACPKAIIUM OTPHUIAHHN: «OHA
Oyzmer cuacTimBa, KOTAA BCE 3TO JIEJIO 3aBEPIIUTCS», «XOTEN OBl BBITUTHY,
OJTHAKO OTJIMYAIOTCA OT IMOCJIEAHUX TEM, YTO NEPEAal0T OTHOLIEHHE T'OBO-
psmero Kk 0003HauaeMOMy IOEHCTBHIO UM CBOMCTBY, HEIOCTATOYHYIO YBe-
PCHHOCTH €ro B TOM, YTO 3TO AEHCTBHE WIIM CBOMCTBO IPOSBIISIOTCS B I10JI-
HOM Mepe. KpoMe Toro, Takue BBICKA3BIBAHUS SIBIISIOTCS CMSTYEHHOU (op-
MOH BBIpa)KCHUSI COOCTBEHHOI'O MHEHUSI, HECOTJIacusi ¢ COOECEHUKOM U T.II
JluroTta, MOHNMaeMasi B TAKOM CMBICIIE, SBIISIETCS NEpUPPACTHISCKIM CPEl-
CTBOM.

HexoTopsie coBpeMeHHBIE OpPUTAHCKHE POMAHHCTHI IMIHPOKO TTOIB3YIOTCS
JIBOWHBIM OTPUIIAHUEM KAaK S3BIKOBBIM U CTHJIMCTHYCCKHUM NpUEeMOM. Tak,
BechMa 4acTo npuberaer k Hemy Huk XopuOm B cBoeM pomaHe «Kak OBITH
no6pozerensusi» (How To Be Good)™. Hampumep, B cleyrommeM auanore
TJIaBHBIE TEPOH — CYNPYTH — OOCY)KHAIOT M3MEHY JKeHBI, OHa TOBOpHUT: The
affair’s over. As of this second. Myx otBeuaer ¢ii: I don’t know about that.
But I do know that no one asks Elvis Presley to play for nothing. (c. 47)
(...nukTO He mpocut JnBuca [Ipeciu urpars Oecrutatho.../...OnBuca IIpecin
HHUKOT/Ia HE TPOCAT MOWTpaTh OeciutaTHO...) B manHoM ciydae BBICKa3bIBa-
HHE MMEEeT OTTCHOK YTOHYEHHOH MPOHWM WM U3IEBKU CO CTOPOHBI IOBOPS-
ero 3a c4eT oOoOImIaromero xapakrepa ¢passl npo DnBuca [Ipecnu, KoTo-
pasi IBHO MOXET OBITh MPUMCHECHA K OIMCHIBAEMOW CHTYallUH JIUIIb (PUTY-
pasbHO, B TIEPEHOCHOM CMBICIIE, U TOJIBKO B CHUIY TOTO, YTO OYEBUIHBIX, SIPKO
BBIPAKCHHBIX aHAJIOTHIA MEKIY HUMH HET.

B craenyromemM snm3ozxe TIaBHBIE T€POM OOCYXKAAIOT LEIHUTEINS TU-IDKes
I'ynHpi03, B cCBepXbeCTECTBEHHBIE CIIOCOOHOCTH KOTOPOTO MY CBATO BEPHUT.
Is there nothing DJ GoodNews can’t do?— roBoput xeHa (c. 45) (Heyxemn
HET HUYEro TaKoro, uTo ObuTIO Obl He moj cwiy au-mkero ['yaHero3?). Upo-
HUYECKHUH, WIN Jaxe, CKopee, CapKacTHIECKUH IMOATEKCT BOIPOCa TePOUHH,
KOTOpas cama SIBJSIETCS BPAauoM, TAaKOB: «HEYXeNH 3TOT menurensd [ 'ynHpro3
HACTOJIBKO MOTYILECTBEH, YTO €My MO CHIIY MCLEIHUTH JI000ro 60JIbHOr0?»
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IToHATHO, YTO YTBEPAUTEINLHBIA SKBUBAICHT THMA «ITOT TBOH ['ymHpr03 9TO,
MOKET a0COJIIOTHO BCE?», TaKXKe COIACPKALIMA HUPOHUYCCKHNA KOMIIOHEHT,
ropasno 0oJiee MpsSMOJTMHEEH.

B omHOM M3 3MM300B pOoMaHa I'epOMHs, 00JyMBIBasi MOBCICHUE MYXKa,
JISITATCS CBOMMH Pa3MBINUICHUSMHU ¢ YATATESIMH: [t may not surprise you to
learn that David has not, up until this point, been a big fan of alternative
medicine of any kind; he has argued forcefully, both to me and to the readers
of his newspaper column, that he’s not interested in any kind of cure that
isn’t harmful to small children and pregnant women, and that anyone who
suggests anything different is a moron. (c.36) (BbI, MOXeT OBITh, U HE yIUBH-
TECh, Y3HaB, 4TO J[IBUA IO 3TOr0 MOMEHTA HE OBLI MBUIKMM IOKIOHHUKOM
KaKUX-THO0O0 Pa3HOBUIHOCTEH albTEpPHATHBHOW MEAWIMHEL, OH yOEKIEHHO
YTBEpKIal, 00paliasch Kak KO MHE, TaK M K YHTATENsIM CBOCH ra3eTHOM
KOJIOHKH, YTO €r0 HE MHTEPECyIOT HHKAaKHe CIIOCOOBI WCIICTICHHs, Oe3Bpe.-
HBbIC IS MaJCHBKUX JeTell U OepeMEHHBIX JKCHIIMH, U YTO JIIO00H, KOMY
MPHUIUIO OBl B TOJIOBY MPEANOIOKHATh HEYTO WHOE, MPOCTO KPETHH.) MOKHO
CKa3aTh, 4TO JaHHBIN npuMmep wurroctpupyeT te3uc Jl. Kpucrama o Henpu-
€MIIEMOCTH ABOMHBIX OTPHUIAHMUI, IIOCKOJBKY WX HCIIOIB30BAHUE B MPEIIIO-
JKCHHUHU JIeJIaeT ero BeChbMa 3alyTaHHBIM CEMaHTHYCCKH, YTO IMPEICTABISACT
CIIOKHOCTH Ut MoHnMaHus. Co3faeTrcs BeyaTiIeHHe, 9YT0 3TO MPEIOKEHHE
KaK pa3 WUTIOCTPUpPYET To, uTo Dayiep Ha3bIBaCT MPOSBICHUSAMHU IICOHA3-
Ma, CYUTas, U4TO Jake He TpeOyeTcss HUKAaKOTO 0cO0O0ro aHaim3a, 9TOOBI J0-
Ka3aTh, KaK 3TO Pa3pyLIUTEIbHO IS CMBICIA.

OnwmceiBas Hayajuo cBoero pomaHa co CTHBEHOM, IOBECTBOBATEIHHHIIA
roBopurt: The point is I'm nervous, and I’'m nervous because I’'m not meeting
Stephen with the intention of telling him I never want to see him again. (c.
26) (... HEPBHMUYAI, TIOTOMY YTO HIy Ha cBuianue co CTHBEHOM HE JUIs
TOTO, 4TOOBI CKa3aTh €My, YTO HHUKOT/Ia OOJIbIIE HE XOUy C HUM BHIETHCHL...)
Crporo roBopsi, aKICHT, CIEIaHHBIN B JAHHOM IPEUIOKEHUH MIPH MOMOIIU
oTpHunaTensHO Gopmbl ‘I’m not meeting’, He COBCeM BEpeH, C TOUYKH 3PEHHUS
CEMaHTHKH ObLTO ObI 0OJiee TOYHO CKa3aTh ‘not with the intention’; Takum
o0pa3oM, B JaHHOM MPEIVIOKEHHH HAONIOIAETCS COBUT OTPHUIATEIHHOTO
cMBbIciTa ¢ oxHOW (opMbl Ha Npyryro. Takoe OTpHUIIAHHE HA3BIBACTCS CME-
[ICHHBIM.

[ToBecTBys 0 cBOel o4epenHOIl ccope ¢ MyKeM, 'epouHsi roBoput: The
row isn’t worth talking about, really; it’s just a row, between two people who
actually don’t like each other enough not to row. (c. 21) (...3T0 OOBIKHOBEH-
Hasl ccopa MEXIy ABYMsI JIOIbMH, KOTOpbIe HE HACTONBKO CHIBHO HEIPHUST-
HBI JIPYT JIPYTy, 4TOOBI HE CCOPUTHCA...) ['TaBHOE JOCTOMHCTBO HCIIOJB3Ye-
MOTO 37€Ch JBOWHOTO OTPHUIIAHUS COCTOUT B TOM, YTO C €T0 IIOMOIMIBIO TTepe-
JAIOTCA TOHKHE CEMaHTHYECKHE HIOAHCHI, XapaKTepPH3YIOIINe B3aWMOOTHO-
IICHUS TEPOCB MPOU3BEICHUS.
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PomaH HayMHaeTCs C OMHMCAHUs 3BOHKA 0 MOOMJIBHOMY TeneoHy, KOTo-
PBI TEPOMHS JIETIaeT CBOEMY MYXKY, YTOOBI COOOIINTD, YTO OHA XOYET C HUM
Pa3BeCTHCh, U €€ PACCYKACHHH O 3HAYUMOCTH Pa3rOBOPOB TaKOro poxa: But
for the majority of people, marriage-ending conversations happen only once,
if at all. If you choose to conduct yours on a mobile phone, in a Leeds car-
park, then you cannot really claim that it is unrepresentative, in the same way
that Lee Harvey Oswald couldn’t really claim that shooting presidents wasn’t
like him at all. Sometimes we have to be judged by our one-offs. (c. 1) (...ecnu
BbI TPEIIOYNTACTE BECTH Pa3roBOP O TOM, YTO XOTHTE MpepBaTh CBOM Opak,
1o MOOMIBHOMY Tene(oHy, Ha aBTOCTOsIHKE ropoja Jluzca, Toraa Bel BOOO-
11e-TO, CTPOT0 I'OBOPSI, HE MOXKETE YTBEPKAATh, YTO 3TOT Pa3roBOP MOKA3bI-
BaeT Bac B HEMPABHJIBHOM CBETE, TOYHO Tak ke, kak Jlu Xapsu OcBaiba He
MOT', CTPOT'O TOBOpS, YTBEPKIaTh, YTO YOMHCTBO IIPE3UAECHTOB COBCEM HE B
ero ayxe. MlHOr/ia o HaC Cy/sT MO TOMY, 4TO MbI C/IENANN BCEro JIUIIb OJHH
pa3.) OTpBIBOK SBHO WPOHWYEH, BIEYATIEHHE HPOHUYECKOTO OTHOLICHUS
TePOMHH TI0 OTHOILEHHUIO K caMOi cebe Kak pa3 u cozaaercs 6maroaapst JBoii-
HOMY OTPHLAHHIO.

[IpoBozs mapaiiens MeXIy IOJIOKEHHEM, B KOTOPOM OHAa OKasaiach, U
BOOOpakaeMO# CHUTyalMeil: Bbl BXOAUTE B KOMHATY, 32 BAMH 3aXJIONBIBAETCS
JIBEpb U Bbl OOHApY)KHMBAeTe, YTO Y BAC HET KIIIOYa, — MOBECTBOBATEILHHMIIA,
TIBITAasACh BBICKA3aTh MBICJIB O TOM, YTO BCE HE TaK yX W O€3HaIekKHO, CO00-
maet: You try out the chair, and you realize that it’s actually not uncomfort-
able, and there’s a TV, and a couple of books, and there’s a fridge stocked
with food. (c. 20) (BsI mpoOyeTe MOCHAETh Ha CTYJIe U HAYMHACTE TIOHUMATh,
YTO OH Ha CaMOM JieJie He TaKOW yX M HeyJOOHBIH...) PyHKuuS OTpULaHMs
3/IeCb COCTOMT B YTOYHEHHH OTTCHKa 3HAYCHUS [IPU3HAKA: ecid Obl aBTOp
CKasall, YTO CTYJI yJOOHBIH, 3TO MOTJIO ObI OBITH MPOSIBIICHUEM APYToH, OoJee
KOHKPETHOMN CTENEeHHU BBHIPAKEHHOCTH MPH3HAKA «YAO0OHOCTH CTYJIa» — CMBICI
3/lech 3aKJII0YaeTCsi UMEHHO B TOM, 4TOOBI [OKa3aTh, YTO BCE HE TaK YX U
TLIOXO.

B cepenune neficTBHs poMaHa repoWHS pPaccKas3blBaeT O CBOMX M3MEHUB-
mmxcst gyBctBax: | would like David not to be angry any more. I would like
him to recognize that his life is OK, that his children are wonderful, that he
has a loyal and loving and — sod it — a not unattractive or unintelligent wife,
and enough money for babysitters and meals out and the mortgage... (c. 63)
(...dTO y HEro BepHasi, U JIO0AIIAs], U — YePT BO3bMH — HE Takas YK U HEHpH-
BJIEKaTeJbHAsl WM HeyMHas »keHa...) Kak u B npensiaynieM npumepe, GyHK-
LUsI JIBOWHOTO OTPHUIAHUS 3aKIIFOYAETCSl B Mepe/iaue CeMaHTHYECKUX HIOaH-
COB, B YTOYHEHHM CTEIIEHH BBIPQKEHHOCTH IPU3HAKOB «IIPHBJIEKATEIb-
HOCTB» U «yM».

Jlerko 3aMeTuTh, YTO JIUIIL HEKOTOPbIE M3 MPHBEACHHBIX MPHUMEPOB —
npumep co ctp. 36 1, BO3MOKHO, TpUMep co cTp. 47 BCIIEACTBHE pacIlIbIBYa-
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TOCTH CMBICIIa — MOATBeprkAatoT Te3uc JI. Kpucrana o clioXHOCTH JJIsi TOHU-
MaHUSl U CTWIIMCTUYECKOH HENpHEMJIEMOCTH JBOMHOTO OTpHUaHus. boib-
HIMHCTBO K€ MPHUMEPOB, UMEs JOCTATOYHO MPO3PAYHYI0 CMBICIOBYIO CTPYK-
TYpy U HE BBI3bIBAs y YMTATENsl KAKUX-THOO TPYMHOCTEH, CIyXaT IessiM
CEeMaHTHYECKON HIOAHCUPOBKU M CTUJIMCTUYECKON OKPAIIEHHOCTH.

JBoitHoe oTpHLiaHKe BOOOIIE TOBOJILHO YacTO BCTPEYAETCS B ITOM poMa-
He Huka Xopuou: (1) Tom thumped him twice because he can’t not, so the
best thing to do is keep them apart, not put them together (Tom otaybacun
€ro JiBa pasa, NOTOMY YTO OH He MOJcem He nobums e2o, IO3TOMY Jydllle
BCEro JiepXaTh MX OTAEIBHO, a He ocTaBisiTh BMecte) (c. 177); (2) I took
marriage vows, I broke them, and I can’t unbreak them (51 B3sina Ha ceds
OpauHblii 00€T, sI HAPYILIUIA €T0, U 51 He MO2y COelamb €20 CHOB8A HEHAp)-
wennwvim) (c. 178); (3) —I don’t want to have to look at photos of Molly’s
ninth birthday party and try to remember who the hell she spent it with. —Why
not? We don’t know hardly anyone in our wedding photos any more. (— 5 ue
X04y 0Ka3aThCsl B MOJIOXKEHHHU, KOTJa MHE MPUAETCS CMOTPETh Ha (oTorpa-
(UM BeyepuHKM N0 MMOBOAY IHS pokaeHus [losmm, Koraa el MCIOIHWIOCH
JICBATH JIET, M IBITAThCS BCIIOMHUTD, C KEM JKe OHa, YepT nodepH, ee mpoBela,
KTO € ObLT Ha 3TOM JHe poxneHus. — [louemy? MeI ceituac yxe edea u He
NOMHUM K020-HUOYOb W3 TE€X, KTO €CTh HA HaIIMX CBaJIeOHBIX GoToTrpadusx.)
(c. 183); (4) The trick, it seems to me, is to stave off regret. That’s what the
whole thing is about. And we can’t stave it off for ever, because it is impossi-
ble not to make the mistakes that let regret in, but the best of us manage to
limp on into our sixties or seventies before we succumb. (Doxyc, kKak MHE
KaXETCsI, COCTOUT B TOM, YTOOBI OTCPOYUTH COXKAJIICHHE U pacKasHus. BoT B
YeM BCS CYTh. A OTCPOYHUTH MX HABCEr/ia Mbl HE MOXXEM, IIOTOMY YTO HEGO3-
MOJICHO He Oelamb T€ OIINOKM, KOTOpBIE BJIEKYT 3a CO0OIl COoXasleHHs U
packasiHue, HO JIyYIlHM W3 HAC YIAeTCs IOKOBBUIATH JI0 LIECTHICCATH, CEMH-
JIECSTH WIN JOJbIIIe, Ipexae yeM MbI corHemcst.) (c. 201); (5) /'m not going
to say that life is unfair. I refuse. (51 ne 6y0y eo6opumes, umo sxHusHv Hecnpa-
seonuea. 51 oTkaspiBaroCck.) (c. 234); (6) It’s not exactly that I don’t believe in
it. More like, I dunno, I don’t not believe in it. (Jleno He TO 4TOOBI B TOM, YTO
s He Bepio B 3T0. CKopee MMoX0Ke Ha TO, 4YTO sI He 3HAIO, 5l He He 6epio B JTO.)
(c. 224); (7) — You bought that chicken deliberately,’ I say to him. — ‘Delib-
erately? Well, it wasn’t an unconscious purchase, if that’s what you mean.’ —
You know that’s not what I mean.’ — ‘OK. I wasn’t entirely unaware of your
promise to Brian and Molly when I put it in the trolley.” (— Tsl Kymun aToro
LBITUICHKA HAPOYHO, — FOBOPIO s eMy. — Hapouno? Hy, ato ne 6vi10 nHenpous-
60/1bHOU TIOKYIIKOW, €CJIM Thl 3TO UMEEIIb B BUIY. — bl IIPEKPAcHO 3HAElIb,
4TO ST UMEI0 B BHIY He 3T0. — Hy Xoportuo. S ne moey ckazams, umo abco-
JIIOMHO HU4e20 He nodospesasi o0 TBoeM obemannu bpaitany m Momm, korna
KIJIQJI €T0 B TENEXKKY.) (c. 240).
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@opMBI BBIpaXEHUS JBOWHOTO OTPHUIAHHWS, HaONIOMaromuecss B MpHBE-
JCHHBIX TpHMepax, TakoBbl: 1. can’t not; 2. can’t unbreak; 3. don’t know
hardly anyone; 4. impossible not to make; 5. I’'m not going to say that life is
unfair; 6. it’s not exactly that I don’t believe; 6a. I don’t not believe; 7. it
wasn’t an unconscious purchase; 7a. I wasn’t entirely unaware. JItoGombITHO,
4yTo TpeTuil nmpumep noxrsepkaaer tesuc Jl. Kpucrama o cnoxHocty uis
MOHUMAHNSA W CTWIMCTHYECKOW HEMPHEMIEMOCTH IBOWHOTO OTPHUIAHHS:
TEpPOUHS, MPOM3HOCAIIAS ITH CJIOBA, JIEJNACT CMBICIOBYIO OLIMOKY (SIBHBIN
cirydail IieoHa3Ma): MOKHO cka3aTh b0 we hardly know anyone any more,
mbo we don’t know anyone any more, HO HeJIb3sl CKa3aTh TO M JIpyroe BMe-
cre. Bo BTOpoM mpumepe HCHOJIB3yeTcsl OKKa3noHauM3M unbreak, KOTOpBIN
MTO3BOJISIET TOYHO W KOMIIAKTHO BBIPA3HUTh MBICIH reponHu. CenpMoN mpumep
MIOKa3bIBAET, HACKOJIBKO MEWOTHUYEeCcKas KOHCTPYKLHMsS not un- ymoOHa mpu
CIIOBECHOM «IIEPETATHBAHNH KaHATa» BO BPEMs CCOp, KOTJIa CIIOPSIINE TIPH-
JMPAoTCsl K MAJICHIIMM OTTEHKaM cMbIcia. Bece ocranbHble npuMepbl obec-
MEYNBAIOT TOYHYIO IIepeady HIOAHCOB, OTTEHKOB W ITOJYTOHOB 3HAYCHHS U
TakMM 00pa3oM JIOKa3bIBAIOT BBICOKYIO KOMMYHHKATHUBHYIO LIEHHOCTH M
CEMaHTHYECKYIO MOJIB3Y ABOMHOTO OTPHUIAHUS.

WHTtepecHele npuMepsl UCIOJIB30BaHKS JIBOWHOTO OTPUIIAHMS, KOTO-
poe BeleT K PacIUIbIBYATOCTH CMBICTA, JaHBI B OJHOM W3 SMH30JI0B pOMaHa
CruBena ®pas «/Dxer»’'. B HeM npeicTaBIeHa CHTYAIHs, KOTIA YHHBEPCH-
TeTCKui mpogeccop-murepatypoBes TuM AHIEPCOH JaeT HHTEPBBIO TEIEBU-
JICHUIO T10 TIOBOJY CIIy4ailiHO OOHapy»KEHHOH B YHHBEPCHTETCKOW OmOimore-
Ke pPYKONWCH, IpUHAJIeKANICH, KaK IT0J03PEBAIOT CHEIHAINCTHI, apip3y
Jukkency. (Untatenb 3HaeT M3 NPEIbLAYLIETO MMOBECTBOBAHUS, YTO JaHHAs
PYKOTIHCh — TIOAZENKA, CO3JaHHAs TJIAaBHBIM TepoeM.) JTa CeHCallMOHHAas
Haxo/Ka TMO03BOJIMT YHUBEPCHUTETY OTPeOOBATh CYOCHIMI HA LITAT MCCIIEI0-
BaTeJNe, KOTOphIe MPOBEIYT MPOLEAYPY MACHTH(OUKAIMH PYKOIUCH (aTpH-
Oyuuu), NMpUBJIEYET BHUMaHHE OOLIECTBEHHOCTH K paboTe yHUBEpPCHTETA U
MOBBICUT CTAaTyC Kadeaphl aHTIUHCKOW (pumosoruu.

3agaya Tuma AHgepcoHa BO BpeMs HHTEPBBIO — HE pa3yBepsThb IyOJIUKY
B IPEIIIONIOKUTEIFHOM aBTOpCTBE J{MKKeHCa, W60 3TO MOXET HPUBECTH K
He)XeJlaTeJIbHbIM pesyibraTaM. C 3TOH LeNblo OH 00palaeTcsi K CIOXKHBIM
CHHTAaKCHYECKAM IIOCTPOCHUSIM, B KOTOPHIX 3HAYHTENBHYIO DPOJIb HIPaeT
JBoWHOe oTpuuaHue. Tak, B Hadajne MHTEpBbIO TUM AHIEpCOH roBOpUT: [
don’t believe that the comparison with ‘Oliver Twist’, seductive and engag-
ing as I would be the last to deny it being, is as valid as a first glance might
allow (4 e cuutaro, uyto cpaBHeHHe ¢ «OmuBepoM TBUCTOM», TIPU BCEH €T0
COOJIA3HUTEIPHOCTH 1 PUBJIEKATEILHOCTH, KOTOPBIE 51 OBl HU B KOEM Clly4ae
HE CTaJl OTPHUIATh, CTOJb HEOCTIOPUMO, KaK MOTJIO OBI ITOKa3aThCs C IEPBOTO
B3TJIS/12).
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TpyaHOCTH, KOTOpPBIE UCIIBITHIBACT CIYIIATEIb MPU BOCHPHUITHH CMBICIIA
JAHHOTO CJIO’KHOIIOJYMHEHHOTO NPE/II0KEHHUS, BBI3BAaHBI CIICAYIONINM: CKa-
3yeMoe TJIaBHOUM dacTu (don’t believe) mMeeT oTpUIATENBHYIO (OPMY, KOTO-
past OTHOCHTCSI KO BCEMY IPEUIOKEHHUIO B LIEJIIOM; CHHTAKCHYECKasi CTPYKTY-
pa TpeIUIOKEeHHUs] BKIIOYAET JOBOJILHO CIIOKHOE BCTAaBHOE MPHIATOYHOE C
uHBepcuel (seductive and engaging as I would be the last to deny it being) u
CPaBHHUTEIBHEBIA 000poT (the comparison is as valid as a first glance might
allow). B o01ieM ¥ 1eJI0M CHHTaKCHYCCKasi U CMBICIIOBAs CIOXKHOCTH IIPEI-
JIO)KEHHsI TAaKOBBI, YTO TOYHOE €ro MOHUMAaHHE BO3MOXXHO TOJBKO IpU
NPEIBSIBICHUH MTOCIEIHEr0 B MIUCBMEHHOM opMe (Y4TO MO3BOJISIET YUTATEIIIO
MEPEYHTATh MPEIUIOKECHIE U BHUKHYTh B €F0 CMBICIH); IPY BOCIIPUATHH XKE Ha
CIIyX Y CIyLIaTessi MOXET JIMIb BOSHUKHYTh OOIllee BICYATICHHUE CIIOKHO-
CTH M HEOTIPEIEJICHHOCTH BBICKa3bIBAHUSL.

Hanee B maTepBRI0 TM AHAepcoH 3amedaeT: /'m not going to consider
failing fo grant you the presence of narrative echoes (51 He cobuparocs pac-
CMaTpUBaTh BO3MOXKHOCTh OKa3aThCsl HECIIOCOOHBIM MPEJIOCTABUThH BaM ILIAHC
JIOIYCTUTH IPUCYTCTBUE ITOBECTBOBATEIILHBIX CO3BYUHH). DTO MpeIoKEHHE
OTJINYAETCS TEM, YTO UMEET «SIKOOBI MPOCTYIO» CHHTAKCHYECKYI0 U BEChbMa
CJIOKHYIO CEMaHTHUYECKYIO CTPYKTYpY. CHHTaKCHYEeCKH OHO OCJIOKHEHO TEM,
YTO CKa3zyeMoe am not going to consider SBISETCS COCTABHBIM IJIar0JIbHBIM U
UMeeT OTpHuaTeibHylo (opMy, a mpsMoe AonoyiHenue failing to grant (B
JIAHHOM CJly4ae BO3MOXXHA M aJbTepHATHBHAS TPAKTOBKA TOr0 BBIPAKEHHS
KaK eIle OJJHOHW 4YacCTH COCTaBHOTO IJIArojbHOIO CKa3yeMoro, HO TOT/A YyKe
YPE3BBIYANHO CJIOYKHOTO0), BBIPAXKEHO COUYETAHHEM TePYHIHsS C MHPHHUTH-
BoM. CeMaHTHYecKasi CJI0XKHOCTh MPEJIONKEHHs, B YACTHOCTH, 3aKJII0YAETCs
B TOM, 4TO 3KCIUIMIMTHOE OTpULiaHue [ 'm not going to coueTaeTcs ¢ yTBep-
JUTEeNBHOM (OopMOIl rnarona fo fail, KOTOPBIA CONEPKUT OTPULATEIBHBINA
KOMITOHEHT B CaMOii CBOEH CEMaHTHKE: «TepIeTh Heyaauy; He cObIBAThCS, He
yIIaBaThCs; HE ONPaBJATh OXKHJAHUIL; ObITh HEOCTATOYHBIM, HE XBATATHY U
T.IL

Eme omHo npemnoxenne Tuma Aunepcona: That is not substantially in-
correct (ITo cyTu cBoeii 3TO He SIBISIETCS] HENPABUIBHBIM) — TAKIKE COACPIKHUT
JIBOMHOE OTPHIAHKE U, KaK W BBILICIPUBEICHHBIE IIPUMEPHI, TpeOyeT ocyIie-
CTBJICHUSI ONPEJENICHHBIX YMCTBEHHbBIX (JIOTMYECKHX) Omepanuit [uisi mpa-
BUJILHOTO NOHMMAaHMsl CMBICia. XoTsi (opMalbHO 3TO INpeasiokeHue Ooiee
WIIN MEHee SKBUBAJICHTHO BRIpakeHWIO That is substantially correct, o cBo-
€My KOMMYHHUKATHBHOMY CMBICIY OHO OTJIMYaeTCs TEM, YTO UMEET MHOTO-
CIIOWHBII XapakTep: BMECTO MOATBEPIKIACHHS YTBEPIUTEIHLHOTO BBICKA3bIBa-
HUS, OHO KaK ObI COJIEp)KUT OTPUIIAHNE BO3MOKHOI HETaTUBHOM OLICHKH.

MOXHO MPHUBECTH ellle HECKOJIBKO MOA0OHBIX KOHCTPYKIHUA U3 HHTEPBBIO
Tuma Anpepcona: ...that is far from wrong... (3TO OTHIOIb HE SBISETCS OIIH-
004HBIM); ... I am not confident that it isn’t Dickens... (1 He MOTY YBEPEHHO
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YTBEPXKAATh, YTO 3TOT TEKCT HE MpHHAICKUT JIuKKeHCy); ... [ don’t think it
insignificant that... (1 He CYMTAI0 HE3HAYUTEIBHBIM TO, YTO...); ... She was not
unaware of its potential lack of insignificance... (HenB3s CKa3aTh, YTO OHA HE
OCO3HaBaJla OTCYTCTBHE Y HEE, T.C. PYKOIHCH, IIOTCHIIUAILHON BO3MOXKHOCTU
0Ka3aThCsl MAJIOBAYXKHOM).

ITo xonmy unrepBpio Tum AHIEpPCOH 3alaeT PUTOPUUYECKUN BOMPOC C
IBOWHBIM oTpurianueM: Would he not have destroyed the manuscript if he
never wanted it read? (Heyxxenu Obl OH HE YHHYTOXHJ PYKOIIHCh, €CIU OBl
OH HE XOTeJ, 9YTOOBl OHa ObLTa mpouuTana?). OmHaA U3 CIEAYIONINX €Tr0 perl-
muk: I cannot deny myself the right to believe that he left it to be found (5 ue
MOTy OTKa3aTh ceOe B IPaBe BEPHUTH B TO, YTO OH OCTABMUII €€ (T.C. PYKOIIKCH),
YTOOBI €€ HAIUTH) — COACPIKUT OTpUIATENbHyI0 (hopMy riarona deny, KOTo-
pBIii caM 1o cebc MMEeT OTPHUIATCIbHBIN KOMIIOHCHT B CBOCH CEMaHTHKE
(«oTpuLaTh, HE TIPU3HABATD; OTKA3HIBATh, HE 1aBATh U T.IL.»).

B oxHO¥ u3 mocieHUX CBOMX peruk TuM AHIEpcoH roBopur: If it ex-
ists we are not doubtful of locating the residue (Ecmm octaTtox pykommcu
CYIIIECTBYET, Mbl HE COMHEBAEMCSI B CBOCU CIIOCOOHOCTH OOHAPYXHTH €ro),
coderas MpUiiarateabHOe ¢ OTpHUIAaTeIbHONH ceMaHTukoi doubtful «commue-
BAaIOLLMICS; HePEIINTENbHBIN; COMHUTEIbHBIN, HESICHBIN; HeOoIpeIeIeHHbIID
C OTpHIaTeNIbHON yacTuled not. JlaHHBINA IpUMEpP MOXKET CIYKUTb WIUTFOCT-
panpel Toro Te3uca, 4To CTPYKTypa ¢ ABOHHBIM OTPUIIAHUEM B OJTHOM SI3BIKE
(we are not doubtful), obmamaronas JTOBOJBHO BBICOKOH MOTEHIIUATLHOMN
HEOIPEICICHHOCTHIO CMBICIIA, MHOTIA HE MOXET OBITh MepelaHa ¢ TOMOIIBI0
JIPYTOTO fA3bIKa MHAYe, KaK BIIOJHE IMOHATHBIM M MPOCTHIM 10 CBOEH ceMaH-
TUKE TPE/IOKECHHEM TTOTOMY, YTO B 3TOM SI3BIKE OTCYTCTBYIOT HEOOXOIMMBIC
SKBHUBAJICHTHBIC eIUHMIBL. [10100HBIE TIPpUMEPHI TTOKA3BIBAIOT, 9TO CTPYKTY-
pBI C TBOWHBIM OTPHUIIAHHEM, CO3JAIOIINE JBYCMBICICHHOCTh, BBIPAYKAIOIIUC
HEOIPeeICHHOCTh, YKJIOHYABOCTh, MOTYT OBITH 0OJee paclpoCTpaHEHBI U
YaCTOTHBI B OJTHOM SI3bIKE IO CPaBHEHHIO ¢ JpyruMm. Tak, Beipaxkenue This
was not unknown (u3 pomana JI. Jlomxka), He MpeacTaBIseTCS BO3MOXKHBIM
MepeBecTH uHave, Kak «Takue ciydan ObiBajw / OBUTH U3BECTHBI», T.€. BIOJ-
HE TPO3PAaYHBIM IO CBOEMY CMBICITY MPEII0KEHHEM (TaK XKe, KaK IMpeaioxkKe-
uue Nobody has no friends cnemyeT epeBECTH YTBEPIUTEIbHBIM: «Y BCeX
€CTh XOTh KaKHe-HHOYAb APY3bsD»).

Bo3sppamasce k poMaHy, B KOTOpOM peueBoi noprper Tuma Anjaepcona
UTPaeT 3HAUUTENFHYIO POJIb, MOKHO OCTAaHOBUTHCS HA CIICAYIOIIEM IIOBOPOTE
CIOXETa, KOTJla BOIPOC O PYKOIHCH OOCY)KHaeTcs Ha 3acelaHuu Kadenpsl.
BceM craHOBUTCS SICHO, 9TO HaliIeHHAS PYKOIHCH — 3TO MOJAIETIKA, U YICHBIC
MNPUXOAAT K BBIBOJY O HEOOXOJMUMOCTH TOJUTHYSCKH MPUEMIIEMOTO MOBE/IC-
HUS UL TOTO, YTOOBI HE OBITh BHICTABICHHBIMH Ha IOCMeNHIle (YHHBEPCH-
TEeT YK€ IPOoJall MpaBa Ha Telle- ¥ KHHOAKPAaHU3AIWI0 pOMaHa) U He JINIIHTh-
csl cyOcuInii, BBIICIICHHBIX HAa UCCIICIOBAHMS.

43



A3viK, cosnanue, kommynuxayua: Co. cmameii / Ome. peo. B. B. Kpacuwx, A. U. Hzomos. — M. :
MAKC Ilpecc, 2005. — Bein. 31. — 170 c. ISBN 5-317-01448-4

3asiBiieHHe ISl OOILECTBEHHOCTH TMPEJIaracTesl cleyiaTh ToMy e Tumy
AHZIepcoHy, KOTOPBIH pearupyeT Ha 3TO MPEJIOKCHHE BBICKA3bIBAHUCM,
HAYMHAIOIIUMCS CIeAYIOIMM oOpa3om: I'm unsure as what the tension be-
tween the ethical boundaries and the margins of pragmatism might announce
themselves to be in a situation which... (51 He yBepeH B TOM, KaKUM MOXKET
OKa3aThCsS HANPSHKCHUE MEKAY ITUYCCKUMH TPAHUIIAMHA U JIOIYCTUMBIM
[pEJIeNOM IIparMaTu3Ma B CUTYalluH, KOTOpas...).

CocraBuTeNb NTAHHOTO 3asBICHUS, MOJUTIOT MU KOCMOIOIUT mpodeccop
Tpedycnc (KOTOPHIH ¢ caMOro Havaja 3HaJ O TOM, YTO PYKOIHCH MOJIEITb-
Hasl, HO MyOJIUYHO JI0 HACTOSIICr0O MOMECHTA JIMIIb BBIPAXKall COMHCHHUS B €€
AyTCHTUYHOCTH) KOMMCHTHPYET CTHIIb peun Tmma AHAepcoHa Tak: «You
see? Tim will do splendidly. His is the only major European language I still
find myself utterly unable to comprehend. The press will be bored... (Bumau-
Te? TUM mpekpacHO MOAXOMUT JUIsl BBIIOJHEHHS 3TOW 3amadu. Ero s3pik —
9TO €IUHCTBEHHBIN KPYIHBIM €eBpONENHCKUM S3bIK, KOTOPBIN, KaK s HAXOXKY, 4
HO-TIPEXKHEMY MOJHOCThIO HecrocoOeH mnoHuMaTh. [Ipecca Ha4HET CKy-
4atb...). B apyrom smmsone, Gecemys ¢ IiIaBHBIM TepoeM (O IMOJUICNIKE MM
pykommcH nipodeccop 3HaI ¢ caMoro Hadana), Tpedycuc u cam ynorpednser
nBoitHoe orpunanue: «This is the second time you have failed fo disappoint
me (Bam He ymamoch pazodapoBaTh MEHS yKe BTOpoi pa3 / Bl okazamuch
HECIOCOOHBI Pa30uapoBaTh MEHs yXKe BTOPOH pasz)».

OO0OpaTtuM BHMMaHHE Ha €Ie OJHO BbICKa3biBaHWEe Tuma AnHnmepcoHa: [
would be laying myself open to a charge of being mistaken if I attempted to
resist the argument that the character of Flinter is a development of both
Nancy and the Artful Dodger which we can’t be afraid to recognise takes us
into a more terrified Dickens, a more, if you like, Kafkaesque Dickens (51 651
MOJICTaBMII ce0sl TOJ] BO3MOXHBIH OrOHb KPUTHUKH B TOM, YTO OIIMOArOCh,
eciii Obl TIOTBITANICS BO3PaXAaTh MPOTHB TOrO aprymenra, 4yto DiuHTep Kak
MEePCOHAX SABJISACTCS pa3BuTHeM kak HoHcw, Tak u Xurpoymuoro Jlomxepa,
YTO, KaK Mbl 03 cTpaxa MpU3HaeM, OTChUIAET Hac K elle Oojiee yKacHyBIie-
mycs JlukkeHcy, Oonee, ecnu xotute, kagkamnogoonomy Jlukkency). JlanHoe
NPE/IOKEHNE OCJIOKHEHO CUHTAKCHYECKH, CEMAaHTUYECKH M TeMATUYECKH: B
HEM YNOTpeOJICHO cociaraTejbHOe HAaKIOHEHHE, OHO CJIOXKHOIOJYUHEHHOE,
COJICPXKUT MMEHA JIMTEPaTypPHBIX MEPCOHAXKEH (B TOM YHUCIE JIBa UMEHH Tep-
conaxerd «Onuepa TBucra» J[ukkeHca, IMMUPOKO M3BECTHBIX AHIJIOTOBOPS-
MM YUTATEISIM) U aHAJIOTHIO, IPOBEIeHHYI0 Mexay ukkerncom u Kagkoii.
Kak mpumMep He Bceraa ONpaBJIaHHOTO CEMaHTHYECKOTO YCIIOXKHCHHS PeYH
MOJKHO TaKXKe B3SITh cienyromiee npeainoxenne Tuma Arnepcona: «l believe
that I think it of immense value to express doubts (5 nonararo, 94T0 CYHTAIO
MMEIOIIEH KOJIOCCATbHYIO IEHHOCTh BO3MOYKHOCTh BBIPAXKaTh COMHEHHS)».

Takum 00pa3oM, Kak MOKa3bIBAET aHAIN3 MPUBEICHHBIX KOHCTPYKIHA C
JIBOWHBIM OTpHUI[AHKWEM U3 poMaHa «Jxkemy», uX OCHOBHas (DYHKIHUS B peue-
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BOW XapaKTEPUCTHKE I'epos — CO3/IaTh BIIEUATICHUE 3ayMHOM, YCIOKHEHHOMN
Y 3aIlyTaHHOW PeYH, BECbMa TPYTHOM JUIsi IOHUMAHUSI.

JIBoitHBIE OoTpUIaHMsI BCTpedaroTcs U B poMane Jouna Jlomka ‘Ginger,
You Are Barmy’ (=Pbixuii, Thl CBUXHYICA)»: At one point, indeed, it had
seemed not impossible that he might be discharged from the army altogether.
This was not unknown (Ha camom peie, B KaKOH-TO MOMCHT Ja)Ke IOKa3a-
JIOCB, UTO He JUUIEHO 803MONCHOCMU, 9TO €T0 MOTYT COBEPIIEHHO AeMOOH-
nr30BaTh U3 apmuu. Takue cinydau ovLiu uzgecmul.) (c. 83); Clearly Corpo-
ral Baker, who was in charge of the firing at the time, was seriously negligent
here; and you may feel that in other ways his conduct was not beyond re-
proach (SIcHo, uto Kampan belikep, KOTOpbIi oTBe4an 3a CTpenbOBI B TOT
MOMEHT, TPOSIBIJI CEPHhE3HYIO XaJaTHOCTh B ATOM BOIPOCE; OIIYIIACTCS TaK-
)K€, YTO W B JPYIMX OTHOLICHUSX €ro IIOBEICHUE He ObLI0 0e3VKOpU3HEeH-
Hoim). (c. 109)

Mosxkno H}B)I/IBCCTI/I Takke npumep u3 cratbu Ongoca Xakcnu «Bpata
BocrpusiTHsiy>: It consists solely in his ability to render, in words or (some-
what less successfully) in line and colour, some hint at least of a not exces-
sively uncommon experience (c. 46) (Ero yHHKaJbHOCTH COCTOHMT E€IWHCT-
BEHHO B YMCHHHU MEpelaTh CIOBaMHU WK (MCHEE YCIEIIHO) MPHU MOMOIIU
pPHUCYHKa U IIBETA, IO KpaifHEW Mepe OTTONIOCOK ITOTO, MPUCyujeco He emy
oonomy ombita) (c. 358). Tak ke, KaK U B clIy4ae ¢ Moa00pOM SKBUBAIICHTOB
MpWIaraTelbHBIM THIIA HeOe30CHO8amenbHblll, TMON00paTh IMEePEeBOTICCKUN
SKBHUBAJICHT C ABOMHBIM OTPHUIIAHKEM IMEPEBOAYMKY HE yJallOCh, TAKUM 00pa-
30M, JIUTOTA NIPHU TIEPEBOJIC YTPAUNBACTCSI.

B cBs3u ¢ BompocoM 00 OTTEHKaX CMEBICHA, IEPEIaBacMbIX KOHCTPYK-
USIMHA C JABOMHBIM OTPHIIAHHEM, HHTEPECHO MPOBECTH aHAIN3 BBIPAKCHUI,
BCTpeYaroIuxcs B u3BecTHoil crathe J{. Bonmunmxepa ‘4 Not Impartial Re-
view of a Not Unimpeachable Theory: Some New Adventures of Ungram-
maticality’ (HebecnpuctpacThbiii 0030p HeOE3yKOPU3HEHHON TEOPUU: HEKO-
TOpbIE HOBBIE MPUKIIOYCHIS FPAMMATHICCKON HENPABHILHOCTH) . TTomeMu-
3Upys CO CTOPOHHUKAMH CTaHJAPTHOH TEOpUH TpaHCHOPMAIOHHO-
T€HEpPaTUBHON T'pPaMMAaTHKH, BBIJIAIOIIUNACS aMEPUKAHCKUN JIMHTBHUCT, C OJI-
HOW CTOPOHBI, B KAYECTBE MILUTFOCTPATHBHOTO MATCpUAIa MCIIOIb3yeT 3HAYM-
TEJNbHOE KOJMYECTBO BBIPAXCHUU THIA a not erroneous / incorrect assess-
ment, a not superlative achievement, a not presumptuous request, a not ex-
cruciating failure W T.N., TIOCKOJBKY WMEHHO KOHCTPYKIMH TaKOTO poja
COCTABIISIIOT MaTepHal, Mo MOBOAY KOTOPOTO Pa3BOPAUYUBACTCS MOJICMUKA, a C
JIPYroi — BKIIIOYAET MX B CBOIO COOCTBEHHYIO pedb, T.€. COOCTBEHHO TEKCT
CTaThU, HATIpUMeED: their attempt... makes the not uncommon mistake...

Kax BugHO 13 npumepoB, boiauHpkep aHAIM3UPYET HE TOJIBKO ABOMHBIE
OTpHILAHU, HO, IIUpEe, KOHCTPYKIHUIO «a not + MpuiarateIbHOEe B aTpUOY-
THUBHOW (DYHKLMHM + OIpeJensieMoe cyliecTBUTeNIbHOe» (a nott+attr+N). Ecin
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MOTIBITAThCA TIOAOOPATh PYCCKHE SKBHBAICHTHI K HCIONB3YEMBIM aBTOPOM
CJIOBOCOYCTAHUSAM, TO 3TO OYAYT BBIPDOKCHHS THIIA: HE caMasi OIIMOOYHAs
(merouyHas, HempaBWIbHas, HEBEpPHAs) OLCHKA», «HE CaMoOe BEBICOYaiIIee
JIOCTIDKEHHEY, «HE caMas OecliepeMOHHAs TPOCh0a», «HE CaMbli MY4HUTEIhb-
HBI (HEBBIHOCHMEIH) MPOBAD», «B CBOCH IOMBITKE OHH... JIENAIOT HE TaKYIO
YK penKyro (HCOOBIYHYI0) OIINOKY». lIHaYe roBops, HATH MOP(OIOTHICCKH
TOYHBIE SKBHBAICHTHI (KOTOPHIE COCTOSIIN OBl M3 OTPUIATEIEHON YaCTHIIB U
MPHUJIAraTeIbHOTO C OTPHUIATEIBHON MPHCTAaBKOW, T.€. MPEIACTABISUIN OBl
«UHCTBIC)» CITydaW ABOMHOTO OTPHUIAHHWSA) HE YHACTCA M MPHUXOIUTCS HCIOIb-
30BaTh KOHCTPYKIIMIO «OTPHUI[AHUE + MPEBOCXOJHAS CTCICHb MPHIIATaTelb-
HOTO» WJIH JIp.

Kpowme stoif, bonmmamkep paccMaTpuBaeT u Apyrue aTpHOyTHBHBIE KOH-
CTPYKLMH, HAIPUMED: a too unusual sight, too unusual a sight, a not unusual
sight, not an unusual sight, a remark neither snide nor mean, a neither snide
nor mean remark, his behaviour is indeed insufferable — HO nenaercs 310 B
LENSIX COINOCTABJICHUS C KOHCTpPYKLMEH «a nottattr+N», mis Toro 9TOOBI
Ooee yOeIUTENBHO MPECTABUTh BHIBOIBI, BRITCKAMOINIUC U3 aHAJIH3A.

Cratest Bomummkepa mpencTaBiseT ocoObli MHTEpeC A pa3paboTKu
Halllell TeMbl, TAK KaK B HEW aBTOP BBICKA3hIBACT I[CHHBIC 3aMCYaHUs, Ka-
caroImuecsi CMbICiIa KOHCTPYKIHN C JBOMHBIM OTPUIIAHHEM, a TAaKXKe CeMaH-
TUYECKUX OrPaHUYCHHU, KOTOPBIC NCHCTBYIOT B SI3BIKE, JIeNlask HEKOTOPHIC
CITydad IBOMHOTO OTpHIIAHHS MPHEMIIEMBIMH, a HEKOTOpble — HeT. Onmpasch
HA TIOJIOKCHHS ITOM CTaTbU, MOKHO OOBSICHUTH, B YEM MPUYUHA BOMHUIOIICH
HETIPUEMIIEMOCTH BBIIIETIPHBEICHHOTO TIpeIoskeHust u3 acce k. Oppemna:
A not unblack dog was chasing a not unsmall rabbit across a not ungreen
field. 3ameTnM, 9TO OJTHUM M3 KPUTEPUEB MPUEMIIEMOCTH / HETPHEMIIEMOCTH
MPUBOJUMBIX BBIPRXKCHUH, COJEpkKAIUX JBOMHOE OTpPHUIAHUE, SBISCTCS
CMBICIT TIPUJIAraTeNIbHOTO (Ipyrod Kputepuii, mo bomuHmKepy, — puTMHUC-
CKasi CTPYKTypa BbIpaxkeHwHs). [IpuiaraTenbHOE TOJDKHO UMETh CMBICI, JI0-
MyCKalomuii TpaxynpoBanue (grading), mHaYe TOBOpPS, 3TO JOJDKHO OBITH
KayeCTBEHHOE IMpHiaraTejbHOe. B OCHOBE CEMaHTHUYECKOW CTPYKTYpHI T'pa-
JIYUPYEMBIX IpHIIaraTellbHbIe JIeKHUT KadeCTBEHHBIN NMPH3HAK, OHHU JOIyCKa-
0T PAHXXHPOBAHUE TI0 [IKAJIC MHTEHCHBHOCTH OT MUHHMAJIBHOM BBIPAXKCHHO-
CTH 3TOTO TPH3HAKA JO MaKCHMAaJIFHOT'O, YTO OIpPENeNseT IBa OCHOBHBIX
CEMaHTHUYCCKUX CBOMCTBAa TAaKWX MPHUIATATEIBHBIX: CIIOCOOHOCTH 1) UMETh
CTETICHH CpaBHEHHWS MW 2) COUYETaThCs ¢ WHTeHcH(HKaropamu (HapedusIMHU
CTEIIeHH) THIA 100, very U less.

[lepeuncnim Hanboslee MHTEPECHBIE CIydaW TBOWHOTO OTPHUIIAHUS, TPH-
BouMbIe bonmuHpkepoM: a not reprehensible desire (He IpeaoCyAUTEIFHOE
JKeTaHue); a not preposterous assumption (He COBceM 0€CCMBICIEHHOE MPeI-
TIOJIOXKEHNE / TIPEAIONIOKEeHNEe, HE TaK YX M MPOTHBOpPEYAIIee 3IPaBOMY
CMBICIY); a not presumptuous request (He Takas yX U OecliepeMOHHas
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npocs0a); her not indescribable suffering (ee He Takue y>X M HEONHCyeMBbIE
cTpamanus); a not inimical attitude (He Takoe YK HEIPYKEIOOHOE / HEMPH-
SI3HEHHOE / BpaKIeOHOE OTHONICHHE); a not inept performance (He TaKoe YK
HeyMmenoe / Oe3mapHOe BBICTYIUICHUE); a not insipid dish (He Takoe yx 0e3-
BKycHOe 0it0110); Her not innocuous remarks, I can well see (Ee He Takue yx
0e300uIHbIC 3aMeYaHusl...); @ not unexpected event (HE TaKOE YK HEOKHIAH-
HOE COOBITHE).

B ykazanHoll ctathe BOJMHKEP OMPOBEPraeT TMIIOTE3y CTOPOHHUKOB
TpaHchOpMALMOHHO-TEHEPATUBHOM MPaMMATHKH, YTBEPIKAAIOIINX, YTO HPH-
YMHA HEIPUEMIIEMOCTH HEKOTOPBIX BBIPAKEHUU C JBONUHBIM OTPUIAHUEM
3aKJIF0YAeTCsl B TOM, YTO MPUIIATATEIbHOE HEb3sl Pa3iokKdUTh HA OTPHIlA-
TENIbHYIO MIPUCTABKY W KOPHEBOE MpHIaratelibHoe, KOTOpoe camo 1o cede
MOIJIO ObI COYETAThCS C YacTUIled nof. BOMUHDKEp MOKa3bIBAET, YTO XOTS
MeXy inordinate n ordinate OONbIe yXe HET HUKAKOW CEMaHTHUYECKOH
CBSI3M, TEM HE MEHEe, CICAYIOIICe BBIPAXKECHHE COBEPLICHHO MpHEeMIIeMO: A
not inordinate demand, you will surely agree (He Takoe yx u upe3mepHoe /
HeroMepHoe TpeboBanue)... To ke camoe MOKHO CKa3aTb Ipo inadvertent u
advertent, ceMaHTHYeCKasl CBSI3b MEXKIY KOTOPBIMH OYCHb HE3HAYHTENbHA,
OJTHAKO JIBOMHOE OTPHUI[AHUE C ITHM MPHUJIAraTelIbHbIM BIIOJHE BO3MOKHO: A
not inadvertent mistake, I assure you (He Takas yX W HEyMBIIUICHHAS / He-
npejHaMepeHHas / HewasHHas ommbOka). Ecnu a not surprising event Ha-
CTOJIBKO K€ MPUEMJIEMO, KaK U @ not unexpected event, TOT/ia CEMaHTHYECKast
0J1aroBUAHOCTH CIIOBA expected K ey HE OTHOCHTCSL.

Kpome kpuTepuss pUTMHYECKH NPUEMIIEMON CTPYKTYpPbI BBICKA3bIBAaHHS
J. BonuHKEp OCTAaHABIMBAETCS TAKKE HA POJIM KOHTEKCTA, OMPEIeIIsIoIe-
ro OTTEHKH CMBICJIA TOTO MM MHOTO BBIPAXKEHHS C JBOHHBIM OTPHIIAHHUEM.
OH MOKa3bIBAET, YTO MHTOHAIMS MOATBEPXKIAET IPaJyHpPyeMOCTh IpuUiiara-
TeapHOro. CKakeM, MPOM3HECEHHOE CyXO W HEHTpaiabHO, BBIpaKeHHE 7?A
not illiterate letter nogpasymeBaeT, 4To Ci0BO illiterate ynorpebiieHO B abco-
JIOTHOM cMmbicie. Ho ecii MpOM3HOCSIIMI 3TO MBITAETCSI CMSATYHUThH YbIO-TO
YHUUTOXKAIOIIYIO0 KPUTHKY CTUJISL YIIOMHUHAEMOTO TIHChMa, CKa3aB:

lit
A e
T ter, ly?
not a
il e
let sure

ToTHa cloBo illiterate OTHOCUTCS K KpaiHEH CTelmeHH HerpamoTHocTd. Ho,
TOBOPUT STOT aMEPUKAHCKHUI JIMHTBUCT, ObLIO OBl HEBEPHO OTMEYATh BCE
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cirydan aOCOJIOTHBIX NMPUJIaraTeNbHBIX 3BE3JOYKON, M MpeasiaracT paccMoT-
peTh mapajiesbHble aHTOHUMBI complete M incomplete B cnenylomeM KOH-
TEKCTe:

Your squib is incomplete. — I deny that. — I'm afraid you’ll have to accept
my judgement. A not incomplete one would at least have the punctuation
corrected.

Pasnuna 31ech OOBACHIETCS TeM, YTO KOHTPACT HEOOXOIMMO MpEAbsIB-
NTh ((POPMYNIUPOBATH) IKCIUIMIUTHO: HEBO3MOXHO cKa3ath *He handed me
a not incomplete report, B orimuue ot He handed me a not uninteresting
report — BBICKa3bIBaHHE, KOTOPOE He TpeOyeT HKCIUTMIMPOBAHUSI UCXOIHOU
MIPECYNITO3HULUH B TAKOW CTEIIEHH, KaK MpeablIyIIee.

. BoauHmKep rOBOPHT, YTO aBTOPBI, C KOTOPBIMU OH MOJIEMH3HPYET, 3a
MMOUCKOM TMPHUEMJIEMBIX OOBSICHEHUI 00paIiatoTcs, B YaCTHOCTH, K Iparma-
THKE: CYLIECTBYIOT CTPATErMH BOCHPHSTHS, COTJIACHO KOTOPBIM CTPYKTYypa
MIPUIHMCBHIBACTCSI ONPE/ICJICHHON IIENOYKE CJIOB HE Ha OCHOBE (PaKkTHUECKHX
KOMIIOHEHTOB, a Ha OCHOBE TOrO, YTO IMPEIBOCXHMINACTCS (YEro OXuaaer
CIyIIATeNb WM YUTATENb). DTH aBTOPhI CYMTAIOT, YTO HEYTO MOJ0OHOE Mpo-
HCXOJUT C BhIpakeHUsMH Thna not unhappy. Koncrpykmus adv. +adv. + adj.
+ noun HACTOJBKO IIUPOKO PACIPOCTPAHEHA B AHTJIMUCKOM SI3BIKE, YTO OHA
CO3/1aeT HEKOTOPbIC OXKUIAHUS Y CIYIIAIOIIETO UIIH YUTAOLIETO:

somewhat badly expressed idea

altogether neatly conceived plan

less unmistakably hostile attitude

not thoroughly agreeable stance

not very happy boy

not too clever idea

Kak cuuTaroT 3TH aBTOPbI, MBI [IOJCO3HATEIBHO YYUTHIBAEM ITY MOJIEIb U
OLIMOOYHO JieflaeM (IOXKHBIN aHANW3» TaKUX CTPYKTYp, Kak not unhappy,
wi not underdeveloped, unu not supersaturated, BOCIpUHUMAs UX TaK, KaK
ecnu OBl TIpHUCTaBKa ObUTA OTIENBHBIM HapeuneM. OnHako, moadepkuBaeT Jl.
BonuHpKep, 3TH aBTOPBI CIAMIIKOM y3KO OMPEIEIISIOT KAy 3HAYSHUM pac-
CMaTpUBACMbIX BBIPOKCHUI: OHHM YTBEpPXKIAIOT, YTO KOHCTPYKLHUS «not +
neg» umeer cmeica ‘slightly to moderately’, T.e. nnamazon 3HaueHuit ot
«CJIETKa BBIPAXKEHHOE KAYECTBO» 10 «YMEPEHHO BBIPAXKEHHOE KAueCTBO.
Takum o6pazom, not unhappy o3navaer slightly to moderately happy (c4act-
JIMBBIY B JMAIIa30HE OT CJIETKA 0 YMEPEHHO BBIPAKCHHOM CTEIIEHH CUACTBS).
Ho 3arBo3aka 37eck B TOM, OOBSCHSIET TOT JIMHTBUCT, YTO OTPUIATEIBHBIC
(opMBI MOTYT OBITH Pa3HBIMH B 3aBUCHMOCTH OT TOTO, MMEeT Ju Oa3oBas
OCHOBA TTOJIOKUTENBHBIN MM OTPHUIATENBbHBIN cMbIcH (JI. bonmHmKkep Ha3bI-
BaeT 310 ‘favourable / unfavourable base word’).
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Tak, ungenerous TpencTaBisieT cO0O MPUCTaBKy Un- IUTIOC ITIOJIOKH-
TeNbHasi OCHOBa; unselfish ke — 3TO un- IUIIOC OTpULATENIbHAsE OCHOBA. TeH-
JEHIUA 371ech, Kak cuntaeT Jl. BonmmHmkep (MOgUepKHYB, 9TO CUUTAET 3TO
MMEHHO BCEro JIMIIb TEHJICHIMEH ), 3aKII0YaeTCs B TOM, YTO MpHiIaraTejbHbIe
THINA ungenerous MPUHUMAIOT HEPE3KOE 3HAYECHHUE, KOTAA yHMOTPEOISIOTCS C
OTpUIIAHUEM; NpWiIaratenbHble ke Tumna unselfish ckionstorcss K Ooiee
KpalfHUM H SIPKO BBIPAKCHHBIM 3HAUECHHUSAM: B TO BPEMsI KaK not ungenerous
JICWCTBUTEIBHO O3HAYAET «00Jaalomuil IIEJPOCTIO OT CJIETKA JI0 yMEpEeH-
HO BBIPAXCHHOTO INPOSIBICHUS 3TOTO KAa4ecTBa», T.€. «HE TaKOH YK HEBEIH-
KOJIYIIHBI», «HE TaKoH yX HeOJaropoaHBIN», «HECKYNOi», not unselfish,
BIpaXkasch cioBamu bosmHmpkepa, 3HaunT ‘pretty damn selfish’ («aeproBeckn
STOMCTHYHBINY; €CIIN MCIOJIb30BATh JBOMHOE OTPHUIAHHUE, TO «HEOECKOPBICT-
HBIIT», T.e. BeCbMa M BechbMa KOpBICTHBIN). [IpnunHa 3akmodaercs B 00IIMX
YCIOBUAX yMoTpeOneHus: not unselfish, ckopee Bcero, OyneT ynoTpeoasToes
UpoHUUYeCcKu-3BemMucTHYHO. [lpyrumu mnpumepamu Oynyr not impartial
«HEOECIIPUCTPACTHBINY, NOot inexpensive «HEACHIEBBIN», not undemanding
«BecbMa TpeboBarenbHBIH». HO 3HaueHne He 3aBUCHT HANPSMYIO OT 3Haye-
HHUS OCHOBBI — CYIICCTBCHHBIM SBIIICTCSI 3HA4UCHHUE IPWJIATATEIBHOTO, HE
Pa3loKeHHOTO Ha CBOM MOP(OJOrHYecKHe sieMeHTHl. [IpuiararenbHoe
ingratiating «pacroararoniii; Yapyonmi; BKpaI9uBbIid, 3aNCKUBAIONIII» B
LIEJIOM HMEET MOJIOKUTENbHOE 3HAYeHHE W OTPHULATENBHON IPUCTaBKH HE
uMeeT, HO a not ingratiating manner, CKOpee BCero, OyIeT BOCIPHHATO Kak
‘a pretty disagreeable manner’ (J10BOJIbHO HENPUSTHASI MaHEPa).

Wtak, Kak BUOUM, BOXHBIM (HaKTOPOM, OIPEIEIISIONIM CMBICI BBIpake-
HUS C JBOMHBIM OTPHLIAHUEM, SBJISETCS KaK OBl «OKCTPEMaIbHOCTBY 3Haue-
HUS TPUJIAraTesbHOTo, T.€. €ro CIIOCOOHOCTh MepeaBaTh KPAHIOI CTEICHb
BBIPAXEHHOCTH KaKOro-Inbo KadecTBa. UeM MeHee pe3KO BBIPAXKEHO 3Haue-
HHE MPUIAraTeIbHOTO, TEM OOJNbIIe BEPOSTHOCTH, YTO NPH OTPHLAHUU OHO
He OyzeT BhIpakaTh KpailHMX 3Ha4YeHWH, ¥ ‘not unhappy’ NMpHUHAUIEKUT Kak
pa3 k TakoMy Tuiy. lIpunararensHoe ke ¢ 0ojee IpKO BBIPaKEHHBIM 3Haue-
HHEM Kak Obl MOJISIpU3YeT LIKaly, YTO B pe3yjbTaTe JaeT 3Ha4eHHs THIa
O6ommumKepoBa ‘pretty damn + adj’. Hampumep, 3TOT IMHTBUCT niepedpas3u-
pyer a not infinite (infinitesimal) amount xak ‘a pretty damn small (large)
amount’ (He Takoe yX OECKOHEYHO OOJbIIOe / Majoe KOJWYECTBO, T.C. «HE
TaK YK ¥ MHOTO» / «HE TaK YK M Majo»); B BRIDXKEHHHU XK€ a not excessive
(insignificant) amount (He Takoe yX W30BITOYHOE / HE3HAUUTEIFHOE KOJIHYe-
cTBO) OoJiee citabble CHHOHMMBI NMPUBOJAT, KaK OH CYHUTAET, K TOMY, YTO
3HAYEHHS HE TOJIIPU3YIOTCS M OCTAIOTCS] CPEHUMH.

Eme oauH Qakrop, KOTOpBIH, KaK MOXKHO OXHAATh, BIMSET HA CMBICI
KOHCTPYKIIMH, — 3TO MHTOHANNS, KOTOpPasi MOXKET YCHJIMBATh WM OCIa0IsITh
3HAYEHHE, BEIPAKAEMOE TPHUIAraTeIIbHBIM.
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HyXHO OTMETHTB, 9TO, KaK MOKHO BHIETh M3 IIPUBEICHHOTO MaTepHaa,
HpuiaraTenbHble, KOTOPbIE YNOTPEOISIOTCSl B 3TOW KOHCTPYKLUH, OBIBAIOT,
KaK MPaBWIO, IBYCIOXHBIMHA HWIIM TPEXCIOKHBIMH, YTO YKa3blBaeT Ha HX
3aMMCTBOBaHHBIM XapakTep M Ha TO, YTO OHM HE IIpUHAJIeKaT K 0a30BoMY,
HMCKOHHOMY QHTJIOCAKCOHCKOMY CIIOBaPHOMY 3allacy W 4allle BCETO SBISIFOTCS
CTWINCTUYECKH MapKHUPOBAaHHBIMHM, a MMEHHO XapaKTEPHBIMH Ul JIMTEepa-
TYpPHOH pedr M peTUCTPa HHTEIUIEKTHBHOTO OOIICHUSI.

Mpl yKe OTMEHalli, YTO HEKOTOPbIE aHIJMHCKHE aBTOPHI CUUTAIOT, YTO
nurota, understatement (cIepxaHHOE CYXIEHHE, HEIOTOBOPECHHOCTb, HEIOC-
Ka3aHHOCTb) M Meiocuc — cuHOHMMBI. Ilockonbky understatement wacto
Ha3bIBAeTCSl OJHOM M3 Haubojee 3aMETHBIX YepT AaHIMIIMHCKOro PevyeBOro
TOBeNeHUS (M NakKe OOHOM M3 BAXKHBIX UYEPT HAIMOHAIBHOTO XapakTepa),
rorpo0yeM paccMOTPETh, KaK JBOHHOE OTPUIIAHUE MCIIOJIB3YETCs JUIsl BhIpa-
J)KEHUS Ccliep >KaHHOW oueHKH. [ Hamied TeMbl BaKHO CIEAYIOIIee: B TO
BpeMs KaK B PYCCKOM SI3BIKE TaKu€ CJIOBa, KaK «HEJI0CKa3aHHOCTBY, «HE/0-
TOBOPEHHOCTBH» W BBIPAXKEHHE «CIEPXKaHHAS OIICHKA» SBISAIOTCA IIPOCTO
001eyIOTPEONTEIFHBIMUA  CJIOBaMH, B aHIVIMHCKOM s3bIke understatement
proOpesIo HeYTO BPOJIE TEPMUHOJIOTHIECKOTO CTaTyca W YIOTpeOiseTcs B
CJIOBApSAX KaK TEPMHUH, OTPaXKAIOIINI1 sIBJICHUE, PACIIPOCTPAHEHHOE B aHIJINH-
CKOH peun. B mocoOmsax mo aHTIHIICKOMY S3BIKY, B CIIPABOYHHUKAX W CIIOBA-
PSIX 3TO CJIOBO HCIOJIB3YETCsl KaK IOBCEJHEBHBI CHHOHMM Hapsly ¢ Hayd-
HBIM (DHITOJIOTHYECKUM CJIOBOM «MEHOCHCH.

Opuk [lapTpumk B cBOeM MHOTOKPaTHO Nepeu3/aBaBIIEMCs CJoBape
«Usage and Abusage. A Guide to Good English (Mcrmons3oBanne s3p1ka u
3noynortpebdienue uM. [lyreBoauTens Mo MpaBUIBLHOM peyd HA aHTJIMHCKOM
s3bIKe)» HasbiBaeT understatement Besmuaiimieil 106GPOIETENBIO AHTIMYA-
HuHa (‘the supreme virtue of an Englishman’). Cornacno Opuky [Taptpuimky,
€CJIM aHTJIMYaHuH TOBOPpHUT: «I dislike that woman (MHe He OYeHb HPaBUTCS
9Ta JKCHIIMHA)», ITOW KEHIIMHE CIEAYET yAaUThCS U3 TI0JISl €r0 3PEHMs KakK
MOXXHO ObIcTpee (B TaHHOM KOHTEKCTE JIFOOOTIBITHO TO, 4TO caM Dpuk [lapt-
PHIDK TaKkXKe He YIOoTpeOJIsieT cIoBa THIIAa «HEHABHIUTY, «IPOTUBHAY U T.IL.);
€CJIM K€ aHTJIIMYaHWH TOBOPHUT, YTO KAaKOE-TO HEOXXKHIAHHO BO3HHKIIEE ITpe-
ISITCTBHE WJIM HETIPHUATHOCTH «is rather a nuisance (3TO JOBOJIBHO-TaKH He-
MPUATHO)», OH Ha CAMOM JeJie UMEET B BHIY, YTO 3TO aJICKHA OTBPATHTEIIFHO
1 MEP3KO WM KpaifHe HeyJayHo, IJIa4YeBHO M JJOCTOMHO BEIMYANILEro COXKa-
nenns. Dpuk [lapTpumpk npemynpexaaeT, OJHAKO, YTO, €CIIM B peUn HEAOTO-
BOPEHHOCTH TAaKOTO POJa, HEAOBBIPAKEHHOCTh CMBICJIA B OOILIEM M LIEJIOM
JEHCTBUTEIHHO MOJOKHUTEIHFHO XapaKTEPU3YIOT TOBOPSAMIETO (T.€. «IBISIOTCS
JOOPOETENBIO», €CITU HCIIOJIB30BATh €r0 TEPMHHOJIOTHUIO), TO B TUCbMEHHBIX
MIPOM3BEACHUSAX OHHU C JIETKOCTHIO MOTYT BBOAWTH YUTATEINS B 3a0IyKICHHUE.
Coger, KOTOPHIA OH (OPMYIUPYET B KOHIIC TOH CIOBapHOW CTATBHH, 3aKIIO-
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YyaeTcs B CIEAYIOMIEM: He 3JI0YHNOTPeOIIIiTe OpUTaHCKOM CIAep)KaHHOCTBIO H
AHTTUHACKUM MEHOCUCOM.

(JItoGOTIBITHO OTMETUTH, YTO MPEAMCIOBHE K 3TOMY cioBapio IlapTpua-
’Ka, HanucaHHoe JaHet YUTKYT, peaaktopoM u3fanus 1994 r., 3akaHuuBa-
eTcs TPEIIOKEHUEM, COJEpKAIUM HMMEHHO 3TO SBJICHHE — BBIPAKCHHYIO
JBOMHBIM OTPUIIAHHEM CIEP)KaHHYIO OLeHKY: «/ hope the result is not too
uneasy a blend of the old and the new — HazneCh, B pe3yNbTaTe MMOTYIHIICS
HE CJIMIIKOM HEYKJIFO’KHH CIIIaB CTaporo ¥ HOBOTO.)

Oto ke sBienne (understatement) mompo6HO pacemotpen Y. JIx. bomr B
cBoeii cTathe B xkypHane ‘English Language Teaching’?®. dtot aBTop oTMe-
YaeT, YTO JBOHHOE OTPULAHHUE — ATO OJHO M3 CPEICTB BHIPAKEHUS ClIepIKaH-
HOU OIeHKH. MOXKeT MOKa3aThCs, YTO B IAaHHOM CiTydae OHO (DyHKIIMOHUPYET
1o anredpandeckoMy MPHUHIHUITY —y X —y = +y, U TI03TOMY B HEM MaJI0 CMBIC-
na. OTHAKO HAa CaMOM JeJIe OHO HCIIONIB3YETCs, YTOOBI BEIPA3UTh HEKOTOPYIO
CTENEHb BBIJIENICHHOCTH (3M(]a3bl) WM HEKOTOPYIO Mepy Mopa3yMeBaeMoro
(moxrekcra). B oTimdme OT rpedecKoro si3pIka, TOBOPHUT aBTOP, /IBA OTpPHUIIA-
HUS B QHTJIMHCKOM HE OTMEHSIOT CMBICH JpYr Jpyra (eciid, KOHEYHO, He
MPUHUMAThL B pacdeTr mpoctopeuune). I'm not unaware of the fact COnepxuT
OTPULATENILHYIO NPUCTABKY UN- W OTPULATENbHYIO dYacTHily not. OmHako
OTCIOJIa HE CIIEAYET, YTO 3HAYCHUE ATOTO MPEIIOKCHNS HICHTHYHO BBIpaXe-
Huro ‘I am aware of the fact’. ABrop moguepkuBaer, 4TO HaWBaKHEHILYIO
POJB 3/1€Ch UTPAET KOHTEKCT. I 'm not unaware of the fact MOXXHO TIPOU3HECTH
CO CJIerKa Ipe3pUTENbHON MHTOHALMEH, mopa3yMeBast 3TUM: «MHe He HyX-
HBI HallOMUHaHUA 00 3TOM, a yX Bamm-to B mocnenHioro odepenpy. Janee
OH NPUBOJMT NPHMEpP JIBOWHOTO OTPHLAHMS, HCIOJIB30BAHHOTO C ILENBIO
«OCYyIWTHh TP TIOMOINM TOHKOW moxBaiel (damning with feint praise):
«Brubeck, who is not entirely without musical ability, lacks the essential
creative wherewithal to lay down really spontaneous and stimulating jazz (Y
BpyOeka, KOTOpBIH He BIIOJHE JIMIIEH MY3bIKaJbHBIX CIOCOOHOCTEH, HEJ0C-
TaeT HEOOXOOMMBIX M CYIIECTBEHHBIX TBOPYECKUX CHJI, YTOOBI BHIIABATH II0-
HaCTOSAIIEMY HENOCPEACTBEHHBIH U BOJHYIOLUIMH JKa3)». B naHHOM KOHTEK-
CTe BBIpaXKeHUe not entirely without musical ability, mo MHEHHIO aBTOpa,
OTYETJIMBO SIBJSIETCSI NPEJIHAMEPEHHO CHHCXOJIUTENBHBIM M NpPEeHEeOpeKu-
TEJBbHBIM.

Hanee V. Jlx. boan mpuBogur mpuMep U3 HEepeloBON CTaTbU ra3eTsl
«TariMcy, B KOTOpOH 000011a10Ch COCTOSIHUE el ¢ aBUAIMOHHOM Oe3orac-
HOCTBIO: «No air operator in Britain is unfit to run his airline: no aircraft,
however aged, is unfit to fly (Hu onHa aBmakoMIIaHus HE Ha3BaHa KaK HECIIO-
coOHasi O0CIy)XKUBAaTh aBHAIMHUHU;, HU OJHO JIETATEJIbHOE CPEACTBO, KaKUM
OBI CTapeIM OHO HU OBLTO, HE SBIIIETCS HEMIPUTOAHBIM JUIS TTOJIETOB)». ABTOP
Topa)kaeTcsk TOMY, YTO ATH BBIBOJBI HA3BaHBI CPEeIU OOHAIC)KUBAIOIINX pe-
3yJIbTaTOB IPAaBUTEILCTBEHHOIO pPacCie0BaHus 0€30MacHOCTH BO3IYLIHOTO
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NPOCTpaHCTBAa. B Kakoi MOMEHT, 3a/laeTCsi OH BOIPOCOM, BBl CTAHOBHTECH
HECIOCOOHBI 00CITYy)KUBAaTh aBUANMHUIO? Eciau BbI BCero JHIIb Ha HOTY HE
BIIOJIHE CIIOCOOHBI OOCIY)KMBaTh €€, TOTAa, 10 JIOTUKE Belleil, Bbl yXke He
CHocoOHBI e¢ 00CIyXuBaTh. S COMHEBaKOCh, TOBOPHUT OH, YTO BBl MOXCTE
OBITH JINIIP MUHUMAJIBHO CIIOCOOHBI OOCITYXXHMBaTh aBHANHHUIO. 1 51 comHe-
BaIOCh, MPOJIOJDKAET OH Jajiee, YTO BAC YTEIIUT, YTO CaMOJIET, HA KOTOPOM
BbI JICTUTE, KKAKHUM OBl CTapbIM OH HU OBUIY, He AGNAEMC S HENPUSOOHbIM IS
MOJICTOB.

Eme ogun npumep npoiiHoro orpunanus B3AT Y. k. bommom u3 «bus-
Hec-npuiIokeHust K razere “Taiimc™» ot 18 HosiOps 1968 r.: «The fact that
the economy has expanded about 1 per cent faster this year than was ex-
pected at the time of the Budget is not evidence that devaluation is not work-
ing (To, 4TO 3KOHOMHMKa pa3BUBAIACH MIPUMEPHO Ha | MPOILEHT OBICTpee B
3TOM TOJly, YeM OXKHJAIOCh HA MOMEHT HPHHATHS OIO[DKETa, ellle He SBIISIeT-
Csl CBHJICTEIIBCTBOM TOTO, YTO JIcBalbBaIMs He paboraer)y. Kak s 310 moHU-
Maro, TOBOPHUT aBTOP, 3TO, KAXKETCsI, 03HAYAET, YTO yBEJINUEHHE HA | TIPOLEHT
CKOPOCTH PKOHOMHYECKOTO Pa3BUTHS, B MPUHIIMIIC, HEXOPOIIO, HO CaMmo MO
ce0e 3TO He SBJISETCS CBUCTEILCTBOM TOTO, YTO JEBAJIbBAIIMS IPOBAIUIIACE.
OH cuuTaeT, 4YTO B 3TOM MPHMEPE JBOHHOEC OTPHUIIAHME BBOJMT YMTATEIS B
3abmyxaenne. OHO He O3HAYaeT, YTO YBEJIMUYEHUE Ha | TPOICHT s6/15emcs
CBHUJICTEIILCTBOM TOTO, YTO JCBANIbBALMS OKA3bleAem cGoe Oelicmeue, HO
BO3MOXXHOCTb TaKOTO TOJIKOBAHUSI SIBHO HE TPHIILIA B TOJOBY TOMY, KTO 3TO
HAIHCAIL

Hanee V. JIx. bonn cpaBHUBaET TpH MPEIOKEHUS, CMBICT KOTOPBIX, Ha
TIEPBBIIA B3MJISA, KAXKETCS UICHTUYHBIM

1. It is not unusual for the train to be late.

2. It is usual for the train to be late.

3. The train is usually late.

AHanmu3upys 3TH TPU MPEIUIOKEHUs, aBTOP FOBOPUT, YTO BTOPOE — ITO
KaTeropu4HOE YTBEPIKACHHE, KOTOPOE MOpa3yMeBaeT, 4yTo B rpaduk paboTh
9TOr0 THoe3Ja Kak Obl BCTPOCHO 3ama3lbIBaHUC — OH Kak OynTo Okl 3ampo-
rpaMMHUpPOBaH MPUXOIUTH C OMO3/aHueM. Tperbe SIBISETCS TUIHYHBIM pa3-
TOBOPHBIM TMPEYBEIUYCHHEM M 03HAYACT BCETO JIHUIIb, YTO, IO OIBITY OBO-
pAILIEro, STOT MOEe3]] HECKOJIbKO pa3 ono3jail. [lepBoe ke mpeanokeHue Bbl-
paXkaeT CIEpKAHHOE CYXKJICHHE: B HEM HET HAMEPCHHsS MOJYEPKHYTH IMpPH-
BBIYHOE 3aIla3/IbIBaHKUE M0E3/1a, XOTS OHO ONPEJCTCHHO MPHUBICKAET K HEMY
BHUMaHHE. DTOT HpPUMEp, TOBOPUT aBTOP, CTOMT B OJHOM psIy ¢ OuOIeii-
ckuM A prophet is not without honour, except in his own country, KOTOpoe
BCero-HaBcero o3Hauaet ‘A prophet has honour, except in his own country.’

Wrak, 3assnser Y. Jx. bomn, coepxaHHOe CyXIeHHE MOXET YHOTpeO-
naThes A dM(pasel, U Bce ke dMdasa He Bcerma ocoOeHHo 3ameTHa. OH
MPUBOJUT HECKOJBKO MPHMEPOB CIEPKAHHBIX CYXJACHWi (mpaBna, HE CO-
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JepXKaIIiX IBOWHBIX OTPHUIAHWI), JAEMOHCTPUPYIOIINX, YTO CTENEHb MOJ-
YCPKUBAHUSI ¥ BBIJICICHHUS MOXKET OBITh PA3JIMYHON M YTO TO KE CAMOC MOXK-
HO CKa3aTh MpO clioBa quite u rather. CkaxeM, Rather unsatisfactory octaB-
JSIET HEKOTOPOE MPOCTPAHCTBO MJS COYYBCTBHS (OH YyIOTPEOJSET CIOBO
CcOmpassion «cOCTpagaHNe») U OCTOPOKHOCTH.

[omynsipHOCTH BOWHOTO OTPHUIIAHUS B PAa3TOBOPHON pPEYH OTPaXKaroT
«xomsrarie ¢Gpaswl», T.e. OPOCKHE, 3alOMUHAIONMIHECS (pa3bl U3 MOMYJIPHBIX
¢bubEMOB, TeceH, TeJenepeaay u T.IL., Takue, Kak You ain’t heard nothin’ yet
u You ain’t seen nothin’ yet *'. O6e (passl HMEIOT IPOCTOPEUHBIH CHHTAKCHC
U TPOW3HOIICHUE, IBOWHOE OTPUIAHWE B JAHHOM CIy4ae TaKXe MOXKHO
OTHECTH K MPOCTOpEYHEIM uepTaM. [lepBast ppasza sBiseTcs mpeackazaHHEM
TOTO, YTO BOT-BOT HOSBUTCS HEUTO €IIe JyJIIe WM MOpa3uTeIbHee TOro, YTO
BBl TOJIBKO YTO YCIBIIIANN, W HPUIHCHIBACTCS aMEPHKAHCKOMY IEBIly Ay
Jxoncony. IlepBoe ymomuHanue 00 3To¥ ¢pasze TiIacurt, 4To OoHa ObLIA WC-
NoJIb30BaHa 1eBloM B kKade B 1906 r., Korna eMy NpHILIOCH NETh TaK, YTOOBI
MepeKpuyaTh IMyM C COCEIHEH CTPOMIUIOMAAKH, W OH cKasam: You think
that’s noise — you ain’t heard nuttin’ yet. 3aTeM 3T0O BBIpa)KEHHE CTAJO 3HA-
MeHUTHIM B 1918 1., korma An JI)KOJICOH HEYasHHO BBIKPUKHYJI €T0 Ha CIIeHE
BO BpeMs KoHiepTa B Hbio-Mopke, OpraHH30BaHHOTO B MOMOIIb CONIATAM,
ygacTBoBaBIIMM B IlepBoii MupoBoi BoiiHe. OH BbIOEXaN Ha CIEHY MOCIEe
BOOJYILICBIISIONICTO MCIOMHEHUs DHpuKko Kapyso ermie 0 TOro, Kak CTHXJIA
AIUTOTUCMEHTHI, TIPOCTEP PYKH B CTOPOHY ayIAWTOPHUH W BeIIAMWI: Folks, you
ain’t heard nothing yet.

Bruipakenue xe you ain’t seen nothin’ yet — 3T0 MOIUpUKAIUA 3TOH (pa-
361 Ana J[)KoJicOHa, KOTOpasi ObLIa MOMYJISIPU3UPOBAHA OBIBIIMM aMEpUKaH-
ckuM npe3uzeHToM Ponanpaom Peiliranom, Korga oH NMpeBpaTUil €€ B CBOETO
poJia JIO3yHT B CBOSH MOBTOPHOM MPEIBHIOOPHON KAMIIAHIH BO BPEMs MPE3H-
JIEHTCKUX BBIOOPOB 1984 1. DTa (paza ObuTa crieruaibHO 0ToOpaHa, YTOOBI, C
OJTHOW CTOPOHBI, MOJPA3HUTh €r0 MOJIUTHYSCKUX OIIOHEHTOB, a C JPYTOii,
3a7laTh Pa3TOBOPHBIM U MOMYJISIPHBIA B Hapojie ToH. [loxoxe Taxke, 94TO OHa
MIpeAcTaBIsIeT co00i obenanne, KOTOpoe C JISTKOCTBIO NMEPEXOIUT U3 OJJHOTO
TTOTUTHYIECKOTO JIarepsl B APYTOil: B MPeaBBIOOpHON Kammannu Aib ['opa Ha
npe3uneHTcKuX Beioopax 2000 r. He ObUIO KaKOW-THO0 OJHOM O(QUIHATBHON
TIECHHU, 3aTO WCIIOJB30BAJICS HA0Op COBPEMEHHBIX TeCeH U XUTOB 1970-X,
BKItouast You ain’t seen nothing yet. B ciaydae ¢ 3Toil mecHel, B KaMIIaHUU
Anp T'opa mpekae BCero HCIOJB30BAJICS TPHUIIEB, Y KOTOPOTO TaKWe CIIOBA:
«Here’s something that you’re never gonna forget — baby, you ain’t seen
nothing yet (Bot Tebe TO, 9TO THI HUKOT/A HE 3a0yAelIb — OEeTKa, THI MOKa
YTO HHYETO CIIe HEe BUIETA).

C npyroifi CTOpOHBI, TpaMMaTH4eCKH TpaBWiIbHas (pasza, comeprxamas
NIBOItHOE oTpumanue, nobody doesn’t like ... Sara Lee, Takke HCIIOJIb30Ba-
Jach KaK TMOMYJSIPHOE PACcXO0XkKee BBIPAKECHUC JUIS KyJbTHBAIUHM TEILTBIX
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YYBCTB TP ITOMOIIH peKiaMbl. DTa (pa3a — XOpPOIIO 3HAKOMBIN aMeprKaH-
1[aM peKJIaMHBIH JIo3yHT niekapHu Capsl JIn — kak pa3 TOT city4ai, Korna iBa
OTPHIAHHUSI B3aHMHO OTMEHSIOT CMBICT JpYT APYTa, H B pe3yibTaTe Moyda-
eTCsl YTBEPAUTEIbHBIN CMBICIT: «Bce Jo0aT Capy JIny. Xots xopouro pabo-
Taja u Tenepexnama, Capa Jlu pemmna, 4To Hy)KHO 4TO-TO emie. B 1968 r.
Mutu JIu, co3narens OpojaBelickoro mro3ukiia «Yenosek u3 Jlamanumy», Ha-
MUcaJl Becenylo pekiamMHyto rneceHky Nobody Doesn'’t Like Sara Lee, x0oTO-
past crana sOpoM BCEX HOBBIX PEKIAMHBIX OOBSBICHUH 3TOH KOMIIAaHHU H
naxe uryprpoBana Ha Bcex rpy3oBHKax, mpuHauiexammx Cape Jln. Crosa
9TOr0 NPOCTOro npunesa Obun Takue: «Everybody doesn’t like something,
But nobody doesn’t like Sara Lee (BceM X0Th 4T0-HHOYIb HE HPAaBUTCS, HO
3ato Capa JIu HpaBuTCS BceM)». DTa (ppasza ObICTPO cTayia MmadIOHHOH, TIPH-
yeMm ums Capsbl JIu 3aMeHSIIOCH APYrMMUA MUMCHAMH WM Ha3BaHUSAMHU KaKHX-
TO BEIEH.

Eie ogHMM MOATBEpXKIEHWEM TE3Uca O TOM, YTO JABOMHOE OTpHUIIaHHE
MPOJIOIHKAET HMCIIOJIB30BAThCS B MPOCTOPEYNH O0e3 0co00To pHcKa OBITH 1MO-
HATHIM HEBEPHO, KaK OSKBHUBAJICHT IPaMMaTHYECKH IPAaBUILHOH (OPMBI,
MOXKHO cuHuTaTh (pasy «no such thing as a free lunch, there ain’t /is (Her
TaKoM BellW, Kak OecruiatHbIil 00en, Takoro He ObiBaeT)». Kak BuauM, 31€Ch
MPOCTOPEYHOE ABOMHOE OTPHIIAHME M TPaMMaTHUECKH KOppekTHas (opma
HaxOJATCSI B OTHOIICHHMSX B3aMMO3aMEHSIEMOCTH. JTO pacxokee BBICKA3bl-
BaHWE U3 00JACTH YKOHOMMKH, IMOMYJsipHOE ¢ 60-X T.T. B MpeXkIe BCEro ac-
COLIMMPYIOLIEECs] C aMEPUKAHCKUM SKOHOMHUCTOM MuironoM ®puamaHoM,
KOTOPBIM UCIOJB30BAI €r0 KaK 3arojoBOoK cBoei kuurm 1975 1. McTounmk
9TOM (hpa3bl HEM3BECTEH, XOTs ¢ BO3BOIAT K 1840-M I.T., KOrJ]a OHA HCIIOJb-
30Bajach B CajJyHax, Il KIHMEHTaM Ipeuiarajin OecIUlaTHbIe 3aKyCKH. OTa
¢paza Taxxke ObuIa 3apeructpupoBana B hopme there ain’t no such thing as a
free lunch ¢ 1938 r., uTto mocimyxwio HadasoMm 1 abOpeBuatypsl TAN-
STAAFL.

CBoeoOpa3HBIM JTBOWHBIM OTPHIIAHHEM SBISETCS Takke aOCypaHOe, HO
BECeJioe MPOTUBOpEUne BO (pase yes, we have no bananas today, koTopoe
BIiepBbIe ObLTO MOmMysipu3upoBano B CIITA kak Ha3Banwe coumHeHHOU Mp-
BuHrom Koynom um ®pankom CunbBepoMm necHu 1923 r., Haumnaromeincs
TaKUMHU cIIOBaMu: Yes, we have no bananas, We have no bananas today. 9ty
¢pasy cHoBa oxuBuaM B 1939 r., KOraa oHa ObuIa MCIOJIB30BaHA B (HIbME
Only Angels Have Wings. B 1920-e 6maromapsi OpoCcKoH, JerKo 3allOMHUHAI0-
mielics n 6e33a00THON TeceHKe OHa MpHoOpesa MOMyJIsIPHOCTh U B Benmko-
OpuTaHuM, a 3aT€M B BOEHHOE BpeMs W B IEPHOJ MOCIEBOCHHOTO Aeduiira
npoaykToB (1940 — 1946 r.r.) ee cHOBa BO3POJUIIN C LIENBIO KyJIbTUBHPOBAThH
JIeTKOe M HeOpe)KHOE OTHOIIEHUE K HYXKAe, KOTOPYIO B TOT NMEPHUOJ UCTIBITHI-
BaJIM MHOTHE JIIOH. | paMMaTnieckoe IpOTHBOpedre B 3TOH (hpase 3aKiro-
YaeTcs B TOM, YTO yTBEpAWTEIbHAsI YacTHIa ‘yes’ yNoTpeOisieTcs ¢ ImpeJyio-
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JKEHUEM, COJICPXKAIIMM OTpPHUIAHKE, YTO B AHTJIMHCKOM sI3bIKe (B OTIHYHE,
HarpuMmep, OT PycCKOro) He Jomyckaercs. JIFoOONBITHO OTMETHTh, YTO, I10-
CKOJIbKY B PYCCKOM SI3bIKE TAKOE COUYCTAHUE SBIISETCS IPUEMIIEMbIM, MHOTHE
PYCCKOSI3bIYHBIE yYalUecs, U3ydalolue aHINIMHCKUMA, CTPOST MPEIIOKECHUS
UMEHHO TakuM obOpasom. ['pammaruyeckd mpaBwibHas (opma B JaHHOM
ciydae Oblia Obl no, we have no bananas today, 9To Henb3sl CUNTATH JBOH-
HBIM OTpPHUI[AHHEM, MOCKOJIbKY OTpPHUIIATEbHAs YaCTUIA 3/IECh SBIISETCS Kak
ObI TOBTOPOM OTPHLIAHUS] B OCHOBHOM YacTH MPEITI0KEHHUS.

IIpuBenenHomy B Hauane cratbu MHeHuto J[. Kpucrama o tom, ytO
CTPYKTYpBI C IBOMHBIM OTpUIIAHHEM OYCHb 3aIlyTHIBAIOT YMTATEIS WIH CIIy-
maTeast U MO3TOMY COBEPLICHHO CIIPAaBEJIMBO IOABEPralOTCSl KPUTHKE CO
CTOPOHBI aBTOPOB CTHJIMCTHYECKUX I[10COOMII, MOXHO HPOTHUBONOCTABUTH
KpaTKuil KCKypc B COOPHHKH aHITIMHCKHUX MOCIOBHUIL. B Takux cOOpHHKaX
cobpaHa HapojHasi MyJIpOCTb, HAKOIUICHHAas B TEYCHHE BEKOB, MPEJCTaB-
Jstroniasi cCoO0M KBUHTAICCEHIIMIO B3IIISZIOB Ha JKM3HB, IIOHATHH 0 100pe u 311e
u 1.1 [lo onpenenennio, OOJIBIUIMHCTBO MOCIOBHIl OYIYT XOPOIIO 3HAKOMBI U
HOHSATHBI €CTECTBEHHBIM HOCUTEISIM S3bIKA.

MOHO BBIJICJHTh HECKOJIBKO PACIIPOCTPAHEHHBIX KOHCTPYKIIHMH, B COOT-
BETCTBHU C KOTOPBIMH OHH CTpoOsiTcs. Hampumep, KOHCTpyKuus, yrnorpeo-
JISIFOLIASICS], YTOOBI BHIPA3UTh MBICIH O TOM, YTO HET HHYEro abCOIIOTHO CO-
BEPIIEHHOT'0, YTO HECOBEPLIEHHHI Bce U Best: No man is infallible (Hu onun
YeJIOBEK He SBIIIETCS HEeIOTPEIINMBIM; BCE MBI JIeTaeM ommnoOkn); No garden
without its weeds (Her Hu omHoro camga 0e3 copusikoB); No land without
stones, or meat without bones (Het 3emnu 0e3 kamHel, kak Msca 6e3 Koc-
Teit); No silver without its dross (HeT cepeOpa 0e3 OKaIMHBI; HET OJIaropo-
cTBa 6e3 6pernoctn); There is no pack of cards without a knave (Het xomo-
Ibl KapT 0e3 Bajera / MouieHHUKa); No rose without a thorn (Her po3 0e3
munoB); No sun without a shadow (Hert comnnia 6e3 tenmn); No convenience
without its inconvenience (Het yno0cTB 0€3 COOTBETCTBYIOLINX HEYJOOCTB).

KoHcTpykinst «He ObIBaeT / HE BCTPEUYACTCSI B JKU3HU TO-TO U TO-TON:
There’s no fence against ill fortune (IlpoTuB 310#1 CynbObI 3200pOB HE BBI-
ctpouts); Nothing so bad in which there is not something of good (Hu4TO He
OBIBACT TAKMM IUIOXUM, YTOOBI B HEM HE OBUIO OBI YEro-HUOYb XOPOIIEro);
Nothing so bad but it might have been worse (Huaro He OBIBaeT TaKUM IIIO-
XHMM, YTO OHO HE MOTJIO OBbI OBITh erie Xyxe); Nothing is certain but the un-
foreseen (Hudero Henb3si 3HATh HaBEpHSIKA KPOME TOTO, YTO CIYYUTCS He-
npeasuaeHHoe); Nought is never in danger (HuuroxecTBo HHKOrAa He ObI-
BAaeT B OMACHOCTH — ‘nought’ 3/1ecb OTHOCUTCSI K HUKYEMHOMY YEJIOBEKY HIIH
Bew); Right wrongs no man (IlpaBuibHOE HE NPUYMHMT 3712 HU OJHOMY
4enoBeKy); An ill servant will never be a good master (JlypHO¥ ciyra HUKO-
raa He OynmeT XopommnM xo3stmHOM); No man is the worse for knowing the
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worst of himself (Ele HM 0THOMY YeTOBEKY He OBLJIO TUIOXO OTTOTO, YTO OH
3HaeT 0 cebe camoe II0XO0e).

KoHCTpyKIHs «TOT, KTO HE JeJaeT TOr0-T0, HE MOYKET PacCYMTHIBATh Ha
To-To»: He who does not kill hogs will not get black puddings (Tot, kTO HU-
Korja He 3a0uBan CBUHEH, He OyIeT eCTh KPOBSHYIO Koyibacy); He that can-
not abide a bad market deserves not a good one (Tot, KTO HE MOXKeET Tepe-
JKHUTh TJIOXO€ COCTOSHHE e Ha PBIHKE, HE 3aCiIy)KHBaeT xopoiuero); He is
worth no weal that can bide no woe (ToT He 3aciTyKHBaeT 0JIATOCOCTOSHUS,
KTO HE MOXKET TiepeHecTH 0ennl); He deserves not the sweet that will not taste
the sour (TOT He 3aCHy XM CIaIKOT0, KTO HE X04eT Mpo0oBaTh KUCIIOT0); He
that will not when he may, when he will he shall have nay (Tot, xT0 HE Oy-
JIeT, KOT/1a MOKET, KOT/1a 3aX04eT, HH4ero He MOIy4uT); He isn’t thirsty who
doesn’t drink water (ToT He My4YuM KaXIOi, KTO HE TIbET BONY); Blessed is
he who expects nothing, for he shall never be disappointed (bnaxen, xTo
HHUYETo HEe OXHJacT, 00 OH HUKOT/IA He OyneT pa3odapoBan); It is an ill dog
that deserves not a crust (TonpKo TypHOH Tec HE 3aCTyKUBAeT KOPKH XJie0a).

KoHcTpyKIus «T0, 9TO ThHI JeNaciib / He JeNacllb, He CICNIACT TOr0-TO:
What you don’t know can’t hurt you (To, 9TO Tl HE 3HAEIITb, HABPEIUTH TEOE
He Moxer); The money you refuse will never do you good (JleHsru, oT KOTO-
PBIX ThI OTKa3bIBACIILCS, HUKOT/IA HE IPUHECYT Te0E IOJIb3bI).

MmnepaTrBHas KOHCTPYKUUMS «ienail / He aenail To-To WU To-To»: Flee
never so fast you cannot flee your fortune (Kak 651 OBICTpO THI HE OeXxal, OT
cBoel cynpObI He yoexuins); Come not to counsel uncalled (He npuxonu Ha
COBET HE3BaHBIM / HE JlaBail HETIPOIIIEHBIX COBETOR).

KoHCTpyKIIUS «TO-TO M TO-TO HEXOPOINO, €CIM HE JNAeT JaXke TOTO-TO U
Toro-to»: It is an ill bargain where no man wins (310 TIOXas CIAENKA, €CIIH B
HEell He BBIUTPBIBACT HU OJUH 4eJoBeK); It’s an ill wind that blows nobody
any good (D10 TypHOMU BeTep, €CM OH He IPUHOCUT HUKOMY HHUKAKOW ITOJThb-
3bl / HeT Xyaa 0e3 no6pa); It is an ill dog that deserves not a crust (Tonbpko
JypPHOI1 TIeC He 3aCITy)XKHBaeT KOPKH xJieba).

B aHMMICKOM SI3BIKE €CTh CHHTAKCHYECKUE KOHCTPYKIIMHU, COACpIKAIIHe
JIBOWHOE OTpHIaHue, Hanpumep Not for nothing are we told that... (Hecny-
YaifHO HaM COOOMIAoT, 4To...); He won’t pay you, not he (Y OH-TO BaM He
3aIyIaTUT, He TaKOW OH 4eloBeK);  won't go there, not I (1-T0 yX HE TOHITY
TyJa, OT MeHsl 3Toro He xjute). CyIecTBYIOT MOMyJspHbIE (pasbl TUIA
Never say never (HUKOTAa HE TOBOPU «HHKOTIa»). EcTh (pasbl, OCHOBbI-
BaIOIIMECs] HA 3HAMCHUTHIX IUTATaX, Takue, kKak What’s done cannot be un-
done (To, 4T0 cenaHo, HE NCIPABHIIE), O0JIee H3BECTHHIM BAPUAHTOM KOTO-
poii siBisiercst What's done is done (4TO clienaHo, TO CHENAHO), IIUTATa W3
MIEKCTIMPOBCKOW mhechl «Makber» (= 1606). Berpewarorcss ycrosBmInecs
BBIpXEHUSI THIIA 1ot to take no for an answer «He IPUHAMATH 0TKa3a»; not
unconnected with «<AMEIOINI HEKOTOPYIO CBS3b C...»; not without reason «He
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0e3 MPUYMHBI, JOBOJBEHO OOOCHOBAHHO»; not inconsiderable «IOBOIBLHO
3HAYUTEJBHBIN» U T.IL JIMTOTHI, B KOTOPOH yTBEp)KICHUE JeTIaeTCs KOCBEHHO,
yepe3 OTPHIIAHHE CBOEH IPOTHUBOIIOIIOKHOCTH, HApUMeEp: a feacher of no
mean ability «ranaHTIUBBIA NpenofaBarensy; to the no small admiration of
the learned readers «x HEMamoMy BOCTOPTY TIPOCBEIICHHBIX YHTATENCH; he
expressed his opinion in no uncertain terms «OH HEJJBYCMBICIICHHO BBICKa3all
cBOe MHEHHe»; he had no small part in the plan’s success «OoH ChITpall HEMa-
JIOB)XHYIO POJIb B yCIIEXE ITOTO IUIAHA.

IIpu obcyxnennu craten . bomumkepa yxe yIOMHUHAINCH TBOWHBIE OT-
punaHus TUna not unselfish «HeOECKOPBICTHBII», not impartial «aebGecnpu-
CTPACTHBI», 1ot inexpensive «HEICUICBBIN», not undemanding «BecbMa
TpeOOBaTENBHBINY, KOTOPHIE MMEIOT TEHACHIMIO YIOTPEOIATHCS HpOHHYE-
CKU-9BYEMHUCTHYHO B CMBICIIE «OTO-I'O KaKOH...(IIPUCTPACTHBINH, KOPBICTHBIMH,
JIoporoi, TpeboBatenbHbIN)». Kak cuuraer [[)xoH DiTo, caepkaHHas OleHKa
(understatement) u JMTOTa SBIAIOTCS JBYMS KJIIOUEBBIMH 3JIEMEHTaMU dBe-
Mm3MOB®®. JINTOTA, KaK CIPAaBEIIMBO CUMTAET STOT aBTOP, — ITO CIOCOD
Pa3psaMTh WM CHATH HalpsDKEHHE, CHATH OCTPOTY PE3KOTO BBHICKAa3bIBAHUS,
MepeaaB ero OTPUIIAHNEM €TO IPOTUBOIIONOKHOCTH. Tak, HarpuMep, a prob-
lem of not inconsiderable proportions B pealbHOCTH MOXKET BIIOJHE OKa3aTh-
csl KpymHOH KatacTpodoi, a not inconsolable (HeGe3yTenIHBINA) B ClIOBape
P.V. Xonnepa * o6bscusieTcs kKak «promiscuous in the absence of a regular
sexual partner (Bemymmui ceOs pacHyIlIeHHO B OTCYTCTBHE PETYISIPHOTO
CEeKCyaJIbHOTO TapTHepa)» U CHa0XKEHO CIEOYIOIUM NpuMepoMm: It is feared
she waited for [Kim Philby] in vain. Not that the Lady Francis, a creature of
some resilience, proved inconsolable. (Boyle, Andrew (1979). The Climate of
Treason). Paccka3piBasgs 00 3BpeMU3Max, MOCBSIICHHBIX TeMe OEOHOCTH U
Huetsl, /bxkon Dito cam ymorpeGusier aBoiiHOe oTpuuanue. Ilepeuncius
WHOCKa3aTelbHble BhIpakeHus 1980-90-x r.r., Takme, kak economically ex-
ploited (sKOHOMHMYECKH OKCIUTyaTHpyeMblid), economically marginalized
(«peBpamIeHHBIE B 9KOHOMUYECKOTO MapruHajia / OTOABHHYTHI Ha TEpH-
(eputo sxoHOMUKH), culturally deprived (JMIneHHBIH BO3MOXKHOCTH MPUOO-
MIaThCS K KyJIBTYpHBIM IIEHHOCTSM), culturally disadvantaged (me mmerormmit
ONaronpuATHBIX KyJIbTYPHBIX YCJIOBHiA), /)koH DiTo 3amedaeT B CKOOKax:
«Nothing a few trips to an art gallery couldn’t remedy, one would have
thought (MoxxHo ObUIO OBI TOXYMaTh, YTO ITU BHIPAKECHUS HE O3HAYAIOT
HUYETO TAaKOTO, YTO HEJB3s OBUIO OBl MCIIPaBUTh HECKONBKUMHU BHU3UTAMHU B
KapTHHHYIO TaJiepero)».

IIpu o6cyxaeHnN 00X KaTeropHadbHBIX MPU3HAKOB PEUEBOTO U KOM-
MYHHMKaTHBHOT'O [TOBEAEHHsI HOCUTENEH aHIJIMHCKOTO s3bIKa BaYKHO 0OpaTUTh
BHUMAaHNE Ha TaKWe COOTHOCSIIUECS C BBHIPAKCHHUEM «IBOMHOE OTPHIIAHHE)
cioBa, Kak doublespeak (nemarorus, TBIIIHBIE TYMaHHBIE peun), doubletalk
(1BOWHOM CTaHIAPT (8 OYeHKax u m.n.); MyCThIe WM IeMarornueckue BhICKa-
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3BIBAHUS; YKIOHIUBBIC peUH (0Cc00. Ko20a uenogex 208opum o0HO, a Oymaem
opyeoe, npomusonoaodxcHoe). Y CylecTBUTeNnsHOTO doubletalk ecth cooT-
BETCTBYIOIMI IJIaroj, O3HAYAIOUIMM «I0JIb30BaThCS ABOMHBIM CTaHIAPTOM
(B OIEHKaxX W T.I.); AyMaTb OAHO, a TOBOPUTH APYroe€; FOBOPHUTH OIHO, a
UMETb B BHIy JIPYroe; OTACNBIBATHCSA IMYCTHIMH CIIOBaMH; JaBaTh JIOKHBIC
o0elanus; yroBOPHUTh, 3aBJIeUb KOTO-J. IOCYJIaMH, KPaCUBBIMH CJIOBAMH U
m.n.». B aBneHnsx, 0003HaYaeMbIX STHMHU CIIOBAMH, HEKOTOPYIO POJIb UTPACT
U JIBOIIHOE OTpHULIAHKE, IOCKOJIBbKY OHO OCJIOXKHSIET CMBICT M HE TIO3BOJISIET C
JIETKOCTBIO TIOHSATH, YTO IMEETCS B BUIY.

WHTepecHble npUMepsl TBOWHOTO OTPULIAHUS ITPUBE/ICHBI B CTaThe Y Wilb-
sima JIyTia, NOCBAIIEHHO!N IMyCTHIM JAEMArorn4eCKUM M TBIIIHBIM TYMaHHbBIM
pedam’. Tak, OIHCHIBas paccienoBanne gena «paHKOHTPAcy CreHaTbHbIM
komuteToM Konrpecca CIIIA, 3aHuMaromumcsi CEKpETHOH BOEHHOMW MOMO-
upto Mpany u Hukaparyanckoi ommo3uuuu, Y. JlyTi mepeckasbiBaeT BbI-
CTyIUIEHHE Iepes 3TOH Komuccuei mnonkoBHuka OnuBepa Hopta u ero na-
yanbHuKa aamupana J>xona [loitnaexkcrepa. Hecmotpst Ha TO, 4TO Ha BTOpPOM
nenp cinymanuid O. HopT mpu3Han, 4To OH B HECKOJBKHX CIyYasx JIral
WpaHIlaM, CBOeMy KoJulere reaepai-maiiopy Puuapmy Cekopay, Tak ke, Kak
u npencraBurensiM KoHrpecca, BeIyluM pacclieloBaHUe, U YTO OH YHHYTO-
JKall YIUKH W CO37aBajl TIOMIOXKHEBIE TOKyMeHTHI, nanee O. HopTt mooGeman
MIPEACTaBUTEISIM KOMUTETa TOBOPUTH TOJIBKO rmpaBay. [locne O. Hopra cBu-
JeTenbckue nokaszanus AaBai aamupain [. Iloiinaexcrep, KOTOpbIA TOBOPUIT
«mislead (BBoauTh B 3a0iyXJeHHE;, CO3/1aBaThb JIOXKHOE IPE/ICTABICHHE;
BECTH II0 HETIpaBWIBHOMY IyTH)» H «withhold information (ymepxwBats /
yTauBaTh / CKPBIBATh UH(DOPMAIHIO)», UMESl B BUIY «IraTh». B moHMMaHuM
ITolinnekcTepa, MOKHO «MOJTYa HIIM HEOXOTHO CorJiamarbes» (acquiesce) ¢
MIOCTAaBKOM OpY’KHsl, HO IPU ATOM HE CAaHKIOHWPOBATH ATH NOCTaBKU. MOX-
HO TIEPEBOJWTH MWJUIMOHBI JOJJIAPOB TOCYNAPCTBCHHBIX JCHET B KadecTBE
«TeXHHYecKoro cHabkeHus» (technical implementation) u pu 3TOM He TpH-
HAMAaTh «MaTepUATbHO-TIPABOBBIX pelIeHni» (substantive decision), u T.II.
T'oBopst o cBunerensckux nokasanusx O. Hopra, Iloitnnekcrep ckazan: «The
total impact, I am sure, was one of withholding information from the Con-
gress, but I’'m still not convinced... that he lied (O6mum sddexrom, 51 yBe-
peH, OBUIO BIEUYATIICHHE, 9TO OH CKphIBaeT MH(popmarmio ot Konrpecca, HO 4
BCE PaBHO He yOexJeH, 4To OH Jjrai)». [loliHnexcTep Bo3paxai, yTBepxas,
YTO «...HECIIPAaBEIJIUBO TOBOPHTH, YTO S HETIPABHIBHO IMPOHMH(POPMUPOBAI
Konrpece mimm npyrux opunuaibHbX aui kabuneTa (it is not fair to say that 1
have misinformed Congress or other Cabinet officers)», no6aBus: «And with
regard to the Cabinet Officers, I didn’t withhold anything from them that they
didn’t want withheld from them (A 49To kacaeTcs oQUIHMATLHBIX JIAIl KaOH-
HETa, sI He CKPBIBAJI OT HUX HUYETO TaKOTO, HACUET Yero OHM OBl HE XOTEIH,
4TOOBI 51 3TO CKpbIBaN)». Y. JIyriy ormedaer, yro IloitHaekcrep npu aToM He
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0OBSICHSET, KaK MOYKHO yTauBaTh Ty HMH(OPMAIMIO, OTHOCUTEIFHO KOTOPOH
YEIIOBEK BBIPAXKACT IMOXKEJIAHWE, YTOOBI €¢ YTamid, W 3aBEpIIacT CTAaThIO
Pa3sMBIIUICHASAMH O TOM, YTO €CJIM MBI JICHCTBHUTENFHO CYUTAEM, YTO MOHU-
MaeM TaKOMW SI3BIK M YTO OH CIOCOOCTBYET OOLICHHIO U SICHOMY MBIIIIEHHIO,
TOTJIa MUAP OPBEIUIOBCKOTO «1984 ronay» ¢ ero ymnpaBieHHEM JIEHCTBUTEILHO-
CTBIO TIOCPEJICTBOM $I3bIKA YK€ HACTYIHIL.

HyXHO OTMETHTB, 9YTO B HOJHUTHYECKOM IHCKYpCE BCTPEUYAIOTCS MHOTO
NPUMEPOB JBOWHOro oTpHuuaHus. Ecim oOparuthecst K 11000My COOPHUKY
IIUTAT U3 BBICKA3BIBAaHWH M3BECTHBIX IOJHUTHKOB, TO OOHAPYKHUTCS, YTO MHO-
THEe W3 «KPBUIATBIX (pa3y», MPHHAICKAIIUX 3HAMCHHUTBIM HCTOPHYCCKHM
JMYHOCTSIM, COJIEpKaT Takoe OTpHLAHKE. DTO, MMO-BHIMMOMY, 00YCIIOBIEHO
BBICOKMM PUTOPHUYECKIM W CTHIIMCTHYECKUM TOTCHIIMAIOM TaHHOTO S3BIKO-
BOTO MPHEMa, MO3BOJISIONIAM YCHIMBATH CMBICIOBBIC HIOAHCHI, BBIPaXaTh
MBICJb B ApKOH M OpOCKOi (hopMe M MpH ITOM CTPOUTH BHICKa3BIBaHHE, KO-
TOpPOE JOMYCKAeT pa3lIMuHbIe MHTepHperanud. Tak, ABpaaMm JIMHKOJBH SB-
JSIeTCsl aBTOPOM «KpBIIaToi hpa3e» “You can’t beat somebody with nobody’
«HeB0o3MOXKHO MOOUTH KOTO-HHOY/b, €CIIM y Bac HET KOro-HUOyIb, KTO 3TO
caenaer». Eme omHa M3 MOMyNMSAPHBIX ITUTAT U3 €r0 pedueil HadMHAETCSA TaK:
‘With malice towards none; with charity for all; with firmness in the right...”
(He muras 3m00BI HH K KOMY, HO BCEM MIJIOCEPICTBYS, YIOPCTBYS B ieie
CHpaBeLlJ'II/IBOCTI/I...)n.

TpymHO HE COTNACUTBCSA C TEM, YTO MHOTHE BBICKA3BIBAHUS IOJHTHKOB
JICHCTBUTEIHPHO MMEIOT OYCHb SIPKYI0 M BBIPA3UTEIBHYI) C TOYKH 3pPCHHUS
putopuku ¢dopmy. Hanmpumep, I'epbept I'eHpu AcKBHUT, OpUTAHCKHHA TIpe-
Mbep-MUHUCTP OT JIlnbepansHOit maptuu B 1908 — 1816 r.r., BeICKa3aics o
[Mamate O6muH Takum obpazom: «There is no more striking illustration of the
immobility of British institutions than the House of Commons (He cymect-
ByeT OoJsiee SAPKOW WILTIOCTPAINU HETIOABIXHOCTH OPHUTAHCKAX HHCTHTYTOB,
uem IManata O6mmn)»’>. Kiement ATmm, eme OfuH OpUTAaHCKUI TIpeMbep-
MuHUCTp (1945 — 1951), neOOpUCTCKUE TOCYTApCTBEHHBINA NEATENb, Iajl
CIIE/yIolIee OIpeaelicHHe UCKyCcHOCTH B moimtuke: «Judgement which is
needed to make important decisions on imperfect knowledge in a limited
time (3apaBbIil CMBICH, KOTOPEIH TpeOyeTCs Iysl IPUHATUS BaXKHBIX PCIICHUMA
Ha OCHOBAHHMH HECOBEPIICHHBIX 3HAHHI 32 O'PAHHUEHHOE BPEMS)» .

Wnn Bo3pMeM sipkoe BBICKAa3bIBaHHE OPHUTAHCKOTO IOJIMTOJOTa DpHECTa
Bapxkepa: «Sovereignty is unlimited — unlimited and illimitable (CyBepenuter
HEOTPAHMYCH — HEOTPAHHYCH M HEOrpaHuumBacM)» . VM, CKaxeM, clie-
IyIOIHe JBE ITUTATHl W3 IPOM3BEICHHUIN JUTEpaTopa M MOJHTHKA DAMYHIA
Bepka: «When... people imagine that their food is only a cover for poison,
and when they neither love nor trust the hand that serves it, it is not the name
of the roast beef of Old England that will persuade them to sit down to the
table that is spread for them (Koraa ... ;moan BooOpaxaroT, 4To Mx muIma —
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3TO TOJBKO HMPUKPHITHE JJISI OTPaBBl, M KOTAAa OHU HE MCIBITHIBAIOT HU JIIO0-
BU, HU JIOBEpUs K TEM pyKaM, KOTOPBIE MOJHOCAT 3Ty MHILY, HEAOCTAaTOYHO
BCET0 JIMIIb Ha3BaHUs pocTOMda cTapoil AHIIMH, YTOOBI YOEIUTh MX CECTh
3a CTOJI, HAKPBITHIH it HUX)»; «I feel an insuperable reluctance in giving my
hand to destroy any established institution of government, upon a theory,
however plausible it may be (S 4yBcTByrO Hempeomoqumoe HexenaHue (OT-
BpAIllCHHE) OKAa3bIBATh COMEHCTBHE Pa3pyLICHHUIO JIFOOOTO YCTAaHOBICHHOTO
MHCTHUTYTa IIPaBJICHHUs Ha OCHOBAaHMM TEOPHM, Kakod Obl IpaBlONOJ0OHON
OHa HH GbLIa)» .

JlrobonbITHA crepyrolias IUTaTa M3 Npou3BeneHud jopaa Yecrephuib-
Jla, aHTIMHCKoro mucatens U noiutuka: «l... could not help reflecting in my
way upon the singular ill-luck of this my dear country, which, as long as ever
I remember it, and as far back as I have read, has always been governed by
the only two or three people, out of two or three millions, totally incapable of
governing, and unfit to be trusted (5 ...He MOT He MOPA3MBIIIUIATH MO-CBOEMY
HaJ (peHOMEHAIbHOW HEeyNawINBOCTHIO ITOW JOPOTOM MOEMy CEepIIly CTpa-
HBI, KOTOPOH BCEria, HACKOJIBKO 5 B COCTOSIHUM 3TO BCIIOMHHTB, M J0 TeX
CaMBIX OTJAJICHHBIX 310X MPOIUIOTO, O KOTOPHIX 5 YWTAJl, YIIPABISUINA €IUH-
CTBEHHBIE JIBa WM TPH YEJIOBEKA, U3 JABYX WM TPEX MHJUIMOHOB, COBEPIICH-
HO HECIIOCOOHBIE YIPABIATH K HEIOCTORHBIC T0BepHs)» . B MaHHOM ciyuae
unfit to be trusted — 3T0 SBHBIA NPUMEp CAEPKAHHOTO cyxaeHus (under-
statement «HETPHUTOTHBIA JJISI TOTO, YTOOBI €My JOBEPSUIN»), KOTOPOE TPH-
XOAUTCS NepellaBaTh BBIPAKEHHEM C Oojiee PEe3KO BBIPAXKCHHBIM CMBICIOM
(dro eme pa3 moka3pIBaeT TCHIEHIIMIO K overstatement B pyCCKOM SI3BIKE).
Wntepecna nurara XVII B., B3sTag u3 peun kopoins Kapna I, kazHenHoro,
KOTJIa €ro TepecTall MoAIePKUBaTh mapiaMeHT: «You manifestly wrong even
the poorest ploughman, if you demand not his free consent (Bs! ssBHO mpuuu-
HSIETE 3710 Jaxe OemHeieMy maxapro, eciii Bbl He TpebyeTe ero cBOOOIHOTO
cormacus)»’’. B ycrax Kapma I, KOTOpbI# HECKOIBKO pa3 paciycKal Hapia-
MEHT 3a HEYCTYITIHBOCTb, 3Ta ()pa3a 3BYUUT JOBOJIBHO AEMarOorMIeCKH.

Crnydan ABOMHOTO OTpHIIAHHMSA IOBOJBHO YacTO BCTPEYAIOTCS B pedax
Yuncrona Yepumis, KoTopslii ObuT BenukojienHbiM opaTopoM: «I decline
utterly to be impartial as between the fire brigade and the fire (I coBepruenno
OTKa3bIBaIOCh OBITh OECIPHUCTPACTHBIM TaK K€, KaK B CUTYallMH MEXAIY I10-
JKapHOW KOMaHIOH M T0)KapoM — CKa3aHO B OTBET Ha XKaJOOBI O €ro MpUCTpa-
CTHOCTH (TEHAEHIIMO3HOCTH) MPU pedakTupoBaHuu razersl “bpurnm [Mazerr”
BO BpeMsi BceoOmeli ctauku)»; «I had no idea [in 1894] of the enormous and
unquestionably helpful part that humbug plays in the social life of great peo-
ples dwelling in a state of democratic freedom (S He mmen Hukakoro mpen-
crapneHus [B 1894 r.] o TolM rpomamHO U O€3yCIOBHO MOJE3HON POJIH, KO-
TOpPYIO HaIyBaTeNBCTBO W IPUTBOPCTBO HUIPaeT B OOIIECTBEHHOW >KU3HH
BEJIMKMX HAapOOB, NPEOBIBAIOIINX B COCTOSHHM JEMOKPAaTHUECKOH CBOOO-
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IeDy; «So they [the Government] go on in strange paradox, decided only to be
undecided, resolved to be irresolute, adamant for drift, solid for fluidity, all-
powerful to be impotent (1 Tak oHM [IIpaBUTENBCTBO] MPOJOIDKAIOT NPEOHI-
BaTh B COCTOSHIH CTPAaHHOTO HapaJoKca, He 3HAIONIINE COMHEHUH TOIBKO IS
TOr0, YTOOBI OBITh HEPCIIMTEIHLHBIMY, IOJHBIC PEIIMMOCTH MPEOBIBATH B
KoJIeOaHUAX, HETPEKIOHHBIC B TACCHBHOCTH U 0€3/1eHCTBUN, OCHOBATEIEHBIC
CBOCH M3MEHYHMBOCTHIO, BCEMOTYIIHE, YTOOBI OBITH OCCCHIILHBIMH)»; «NO
part of the education of a politician is more indispensable than the fighting of
elections (Hukakast apyrasi 4acTb 00pa30BaHHs, KOTOPOE MOJIy4aeT IMOJIUTHK,
He sIBIseTCst Goliee 00s3aTeIBHOM, YeM IPeIBEIOOpHas 60pb6a)» ..

W B 3akioycHUE eIe OJHA IUTAaTa, KOTOpas, MOXHO CKa3aTh, MEPEKIIH-
KaeTcs C 3TUKOM [JBOMHBIX CTaHIApTOB, AEMAaroru4ecKUX BbICKa3bIBaHUH,
YKIOHYMBBIX peuelt (doubletalk), ymenrueM roBopuTh OJHO, a UIMETh B BUIY
npyroe. DHApIo SIHT, aMepHUKaHCKWIA TOJIUTHK, WieH JleMokpaTndeckoi map-
THH, ckaszan cienytomee: «Nothing is illegal if one hundred well-placed busi-
ness men decide to do it (HuuTto He SBIAETCS MPOTHBO3AKOHHBIM, €CITH COTHS
TIPABHIIBHO PACIIONOKEHHBIX OH3HECMEHOB PEIIAOT CIETATh ITON .

Wrak, moxBos WTOTH, MOXHO CKa3aTh, YTO HEKOTOpPHIC THITHI JBOMHBIX
OTPHIaHUH MOTYT JHOOaBIATH B BHICKa3BIBAHHE BAXKHBIC OTTEHKH 3HAYCHHS.
JIBoifHOE OTpHIIAHUE IO3BOJISCT «TPATYUPOBATH» CMBICT BBICKA3bIBAHUIA,
KOTOpbIE HE BIIOJHE OTYETIMBO YKJIAABIBAIOTCA B YTBEPIHWTENbHBIC JHOO
oTpHIaTeNbHble. HeraTHBHBIM CIIEICTBUEM PACXOXKICHUS MEXKIY JKCCTKUM
MPaBWIOM CTAaHIAPTHON T'paMMAaTHKH, KOTOPOE IOIYCKaeT TOJNBKO OJHO
OTpHIIAaHUE B MPEIUIOKECHUM, W CYIICCTBOBAHHEM JIBOMHOTO OTPHIAHHS, SIB-
JsieTCsl TUICOHA3M, KOTOPBIH YacTO SIBHO HEMPABWICH M Pa3pyLINTENEH LI
CMBICIIa BBICKa3bIBaHMs. Meiocuc, (GopMoil BhIpaKEHHs KOTOPOTO dYalle
BCEro OBIBAaeT JMTOTA, IEHEH TEM, UTO ATO SI3BIKOBOW TPHEM, TTO3BOJISIOIIHI
n30eKaTh HEOOXOMMOCTH BBICTYIIHTh HANPSMYIO C OTKPOBCHHBIM BBICKA3bI-
BaHHEM, YTO BPEMEHAMH MOJXKET OBITH ONMpPaBIaHO COOOPaKEHHSIMH TaKTa,
JIOOPOXKENATEIIFHOCTH WM TMOJUTKOPPEKTHOCTH. [IpM 3TOM MOXKHO OTMe-
TUTH, YTO B SA3BIKE CYIIECTBYET 3HAUMTEIHHOE KOJIMYECTBO KIUIIE C IBOH-
HBIM OTPHILIAHHEM, B KOTOPBIX 3aMEHA CJIOBA OTPHUI[AHUECM €ro MPOTUBOIIO-
JIO’)KHOCTH TIPEACTABIISIET JOBOJIBHO CTEPTHIM U 3a€3)KEHHBIN CTUJIMCTUUECKUN
npueM, ynoTpeOIsieMblid ¢ IENbI0 MPHUIAHUS pedd 3jeraHTHocTH. OIHAKO
cama 1o cebe MOIMyJISIPHOCTh 3TOH KOHCTPYKINHU B aHTIIMHACKOM SI3BIKE SIBIISI-
€TCsI JOCTATOYHBIM JIOKA3aTEIbCTBOM TOTO, YTO B HEH €CTh HEYTO OJIM3KOE U
POJCTBEHHOE aHITIMMCKOMY TEMIIEpaMEHTy, U HecaydaiiHo I'. daynep cuura-
€T, YTO OHa 00s3aHA CBOMM YCIEXOM y OpHUTAHIEB YIMOPHON HAIMOHAIEHOU
HETIPUSI3HU K TOMY, YTOOBI BEIPA)KaThCSI CITUIIIKOM PE3KO.

C TOYKHM 3peHHs KYIbTYypPOJIOTHMYECKOH UpEe3BBIUANHO JOOOMBITHO, YTO
Xonaep cHaOAMI HAa3BAaHHE CBOCTO CIIOBAps moj3aroyioBkom ‘How not to say
what you mean’. Eciin ymeHue He TOBOPHTE TO, YTO BEI IMEETE B BUAY — 3TO
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JIOCTOMHCTBO, TO HAYYTh HE yIUBUTEIHLHO, UTO JIBOMHOE oTpHianue, double-
speak, doubletalk n npoune siBIEHUs TOJOOHOTO POJIA TaK PAacIPOCTPAHEHBI B
AHTJIMHACKOM SI3BIKE.
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